Sygn. akt I C 294/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 14 listopada 2023 r.

Sad Okregowy w Krakowie I Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy : Sedzia (del.) Marcin Halgas
Protokolant: Katarzyna Tatarska-Kasperek

po rozpoznaniu w dniu 14 listopada 2023 r. w Krakowie
na rozprawie

sprawy z powodztwa M. B.iT. B.

przeciwko Bankowi (...) Spolce Akcyjnej z siedziba w G.
o zaplate

zasadza od strony pozwanej Banku (...) Spotki Akeyjnej z siedziba w G. na rzecz powodéw M. B. i T. B. lacznie
kwote 75.388,69 7l (siedemdziesiat pieé tysiecy trzysta osiemdziesiat osiem zlotych sze$c¢dziesiat dziewiec groszy) z
ustawowymi odsetkami za opdZnienie liczonymi od dnia 5 stycznia 2022 r. do dnia 2 listopada 2023 r.;

oddala pow6dztwo w pozostalej czesci;

zastrzega, ze strona pozwana Bank (...) Spolka Akcyjna z siedziba w G. korzystajac z prawa zatrzymania §wiadczenia
jest uprawniona do wstrzymania sie ze spelnieniem $wiadczenia zasadzonego w pkt I. niniejszego wyroku do chwili
zaofiarowania przez powodéw M. B. i T. B. na rzecz strony pozwanej Banku (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w G.
$wiadczenia otrzymanego od banku w wykonaniu umowy kredytu z dnia 20 wrze$nia 2006 r. numer (...), zawartej w
dniu 26 wrze$nia 2006 r. pomiedzy M. B.iT. B., a poprzednikiem prawnym strony pozwanej (...) Bank Spétka Akcyjna
w G. - w wysokosci 257.706,98 zl (dwiescie pieédziesiat siedem tysiecy siedemset szes¢ ztotych dziewieédziesiat osiem
groszy);

zasadza od strony pozwanej Banku (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w G. na rzecz powodéw M. B. i T. B. lacznie kwote
6.417,00 zl (szesc tysiecy czterysta siedemnascie zlotych), tytulem zwrotu kosztéw procesu z odsetkami w wysokoSci
odsetek ustawowych za opdznienie w spelnieniu $wiadczenia pienieznego, za czas od dnia uprawomocnienia sie
niniejszego wyroku do dnia zaplaty.

Sygn. akt I C 294/20

UZASADNIENIE
wyroku Sqdu Okregowego w Krakowie
z dnia 14 listopada 2023 r.

Powodowie M. B. i T. B. w pozwie z dnia 5 lutego 2020 r., skierowanym przeciwko stronie pozwanej — Bankowi
(...) Spokce Akeyjnej z siedziba w G., wniesli o:



Zasadzenie od pozwanej na rzecz powodow lacznie kwoty 75.388,69 zl wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie
w platnoéci liczonymi od dnia 11 stycznia 2020 r. do dnia zaplaty,

zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow zwrotu kosztow postepowania wraz z naleznymi odsetkami ustawowymi
za opdznienie w spelieniu §wiadczenia pienieznego liczonego od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia, ktorym je
zasgdzono do dnia zaplaty, w tym kosztow zastepstwa procesowego wg. norm przepisanych.

W uzasadnieniu powodowie wskazali, ze w dniu 26 wrze$nia 2006 r. zawarli z poprzednikiem prawnym pozwanej
umowe kredytu nr (...) na kwote 257.707,00 zl indeksowanego kursem CHF na pokrycie czeéci ceny budowy
samodzielnego lokalu mieszkalnego.

Powodowie wskazali, ze ich zadanie opiera sie na art. 410 k.c.,, gdyz powodowie splacajac w/w kredyty nie
mieli §wiadomosci, Ze umowa nie zostala nigdy skutecznie zawarta, ewentualnie umowa zawiera postanowienia
niedozwolone, ktore nie wigza stron, ewentualnie Ze umowa jest niewazna ex tunc. W konsekwencji powodowie
dokonywal w rzeczywisto$ci nadplat, nie majgc SwiadomosSci, istnienia postanowien abuzywnych niewiazacych strony.
Ewentualnie w przypadku uznania, ze przedmiotowa umowa jest niewazna wszelkie §wiadczenia powoddw zwigzane
z przedmiotowa umowa, w tym przede wszystkim uiszczane raty kredytu stanowia w istocie §wiadczenie nienalezne.

Zarzucono, ze postanowienia §1 ust.1 zd., 11 3, §7 ust.2 zd. 4, §10 ust. 6 i §17 umowy sa sprzeczne z art. 385" §1 k.c.
Wskazano, ze powodowie zawierajac umowe dzialali jako konsumenci, a sama umowa zostata zawarta celem pokrycia
czesci ceny budowy samodzielnego lokalu mieszkalnego. Umowa zostala zawarta z wykorzystaniem wzorca umownego
przedlozonego przez Bank, wobec czego powodowie nie mieli mozliwo$ci wprowadzania jakichkolwiek zmian do
umowy czy tez negocjowania treéci istniejacych zapiséw. Jednocze$nie zakwestionowane postanowienia zwigzane z
gtownymi §wiadczeniami stron zostaly sformulowane niejednoznacznie. Powodowie podniesli, ze Bank przyznal sobie
prawo do jednostronnego regulowania wysokosci salda kredytu jak réwniez wysoko$ci rat kredytowych przez dowolne
niczym nieograniczone wyznaczanie w tabelach kurséw kupna lub sprzedazy franka szwajcarskiego. Dotyczylo to
zaro6wno wyplaty jak i splaty kredytu. W umowie nie wskazano zadnych precyzyjnych kryteriéw ksztaltowania kurséw
walut. Jednocze$nie poprzez marze kupna i marze sprzedazy Bank zapewnit sobie mozliwo$¢ uzyskania znaczacych
korzysci finansowych bedacych dla powodéw dodatkowym, ukrytym kosztem kredytu. Powyzsze w ocenie powodow
stanowi naruszenie przez Bank dobrych obyczajow. Jednoczesnie Bank nie ponosil Zadnego ryzyka, gdyz ewentualne
ryzyko kursowe moglt zniwelowaé przez dowolne ustalenie kursu w tabeli bankowej. Tym samym doszlo do naruszenia
zasady ekwiwalentno$ci §wiadczen stron umowy, bo powodowie ponosili cale ryzyko kursowe, co zabezpieczalo
interesy pozwanej, bez przyznania powodom jakichkolwiek korzysci.

Powyzsze w ocenie powod6w prowadzi do niezwiazania stron postanowieniami umowy uznanymi za abuzywne oraz
brakiem mozliwo$ci uzupelnienia treSci umowy w tym zakresie. Ewentualnie moze prowadzié do uznania, ze umowa
jest niewazna, a wszystkie §wiadczenia uiszczone przez powoddéw stanowig ze strony Banku §wiadczenie nienalezne.
Jednocze$nie powodowie wskazali, ze umowy sg sprzeczne z naturg stosunku prawnego, zarzucono sprzecznos¢ z art.
69 ust. 11 2 pr. bankowe, nierbwnomierne roztozenie ryzyka pomiedzy stronami. Zarzucono, ze powodowie nie zostali
prawidlowo poinformowani o ciagzacym na nich ryzyku kursowym.

Strona pozwana Bank (...) S.A. z siedzibg w G. w odpowiedzi na pozew z dnia 12 marca 2020 r. (k. 71) wniosla
0:

oddalenie pow6dztwa w calosSci;

zasgdzenie od powodéw solidarnie na rzecz strony pozwanej kosztow postepowania, w tym kosztéw zastepstwa
procesowego, wedlug norm przepisanych wraz z odsetkami w wysokoSci odsetek ustawowych za opdznienie w
spelieniu §wiadczenia pienieznego liczonymi od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty.

W uzasadnieniu stanowiska strony pozwanej wskazano, ze wskazano, zawarta przez powodéw umowa nie jest
kredytem zlotowym, ale kredytem walutowym tj. indeksowanym do waluty CHF i mie$ci sie w konstrukeji ogélnej



umowy kredytu i stanowi jej mozliwy wariant. Tre$§¢ postanowien umowy jasno i przejrzyScie reguluje prawa i
obowiazki stron, w tym wysoko$¢ i sposob ustalenia zobowigzania kredytobiorcow powstalego na skutek zaciagniecia
kredytu w Banku. Tym samym jest zgodny z prawiem bankowym zw}. art. 69 ust. 11 2.

W ocenie pozwanej zadne z postanowient umowy kredytu nie spelnia przeslanek art. 385" §1 k.c. Rozsadna, rzetelna
i calo$ciowa analiza treSci umowy wskazuje na silne i bezposrednie sprzezenie wysokoSci kurséw w tabeli banku z
kursami Srednimi NBP, co wylacza mozliwo$¢ jakiejkolwiek swobody w zakresie okre$lania kurséw CHF.

Przeksztalcenie umowy po wyeliminowaniu z niej postanowien abuzywnych w kredyt zlotowy oprocentowany wg.
stawki LIBOR jest oderwane od postanowien umowy oraz realiow ekonomicznych oraz prowadzi do pokrzywdzenia
kredytobiorcow, ktorzy zaciagneli kredyt w zlotéwkach z oprocentowaniem w oparciu o stawke WIBOR. Nawet w
wypadku gdyby umowa kredytu pozbawiona postanowien uznanych za abuzywne, nadal moze by¢ wykonywana
poprzez zastosowanie innego kursu, ktory wystepuje na rynku walutowym. W §17 ust.4 umowy okreslono obiektywny
miernik wartoSci, ktéry ewentualnie moze zastapi¢ kursy kupna i sprzedazy CHF okreélane w tabeli kurséw. Brak w
zwigzku z tym podstaw do zadanej przez powodow eliminacji mechanizmu indeksacji z umowy kredytu. W realiach
niniejszej sprawy pozwana wskazuje, ze brak jest podstaw do zwrotu przez Bank jakichkolwiek §wiadczen uiszczonych
przez powoddw na podstawie umowy kredytu. Pozwana nie jest bezpodstawnie wzbogacona kosztem powodow.
Otrzymali oni finansowanie z ktérego pokryli cze$¢ kosztdw budowy lokalu mieszkalnego. Zdaniem pozwanej
roszczenie powodow jest niewykazane co do zasady i co do wysoko$ci. Zarzucono, ze powodowie bezpodstawnie
zadaja wyeliminowania z umowy kredytu ryzyka walutowego immanentnie zwigzanego z zaciagnieciem kredytu
indeksowanego.

Zdaniem pozwanej umowa kredytu zostala waznie zawarta i pozostaje wazna i skuteczna oraz stanowi podstawe
zobowigzania stron, ktore byly realizowane przez powodoéw bez zadnych zastrzezen przez 14 lat.

Jednoczes$nie z ostroznoS$ci procesowej pozwana podnioslta zarzut przedawnienia roszczen dochodzonych pozwem.

Na rozprawie w dniu 4 stycznia 2022 r. Sad pouczyl powodow, ze w Swietle zgromadzonego materialu dowodowego,
w szczego6lnoéci umowy oraz dokumentéw dotyczacych jej zawarcia, wyjasnien udzielonych przez strony moga
istnie¢ podstawy do uznania za abuzywne postanowien umowy dotyczacych ustalania kurséw waluty CHF (wg tabeli
stosowanej przez bank) w odniesieniu do ktorych nastepowalo zgodnie z umowa ustalanie kwoty wyplaconej przez
Bank i splacanej przez kredytobiorcéw, a takze postanowien dotyczacych waloryzacji. Moga istnie¢ podstawy do
uznania, ze po wyeliminowaniu w/w klauzuli umowa kredytu nie moze nadal obowigzywaé. Konsekwencja calkowitej
niewaznoS$ci umowy bedzie postawienie w stan natychmiastowej wymagalno$ci wyplaconych przez strony §wiadczen
i wzajemny obowiazek ich zwrotu, a takze istnieje prawdopodobienstwo dochodzenia przez bank roszczenia z tytulu
wynagrodzenia za korzystanie z kapitalu. Sad pouczyl, ze kredytobiorca moze wyrazi¢ zgode na stosowanie w/w
klauzuli umownej, w takiej sytuacji umowa bedzie w dalszym ciagu obowiazywac zgodnie z tredcia.

Powodowie o$wiadczyli, ze rozumieja konsekwencje stwierdzenia abuzywno$ci postanowienn umowy, podtrzymuja
zadanie ustalenia abuzywno$ci tych postanowien, nie oceniaja uniewaznienia umowy jako szczegoélnie niekorzystnego
dla siebie (k. 352)

Pismem z dnia 24 pazdziernika 2023 (k. 4571 n) pozwana dzialajac przez pelnomocnika podniosla zarzut skorzystania
przez pozwana z prawa zatrzymania $wiadczen spelnionych przez powodéw na rzecz Banku, ktore mialyby podlegac
zwrotowi na wypadek stwierdzenia przez Sad, ze umowa Kredytu jest niewazna (trwale bezskuteczna) — do czasu
zaofiarowania przez powodow zwrotu §wiadczenia spelnionego przez Bank na rzecz powodéw w postaci zaplaty kwoty
257.706,98 z}.

Pisma z dnia 23 paZdziernika 2023 r. zawierajace o§wiadczenie o prawie skorzystania z zarzutu zatrzymania zostato
ekspediowane bezposrednio na adresy powodow w dniu 24 pazdziernika 2023 r. Pelnomocnik pozwanej legitymowat
sie pelnomocnictwem materialnym do podniesienia tego zarzutu (k. 461, 463).



Ostatecznie strony podtrzymaty swoje dotychczasowe wnioski, twierdzenia oraz zarzuty.
Bezspornym w sprawie bylo:

Na mocy uchwaly nadzwyczajnego walnego zgromadzenia Banku (...) S.A. zdnia 27 pazdziernika 2009 r. oraz uchwaly
nadzwyczajnego walnego zgromadzenia (...) Banku S.A. z dnia 27 pazdziernika 2009 r. doszlo do polgczenia spotek
w trybie art. 492 § 1 pkt.1 kodeksu spétek handlowych poprzez przeniesienie calego majatku (...) Bank S.A. na Bank
(...) S.A. w zamian za akcje, ktore (...) przyzna akcjonariuszom (...) Bank S.A.

Sad ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

Powodowie M. B.iT. B. wdniu 2 sierpnia 2006 r. zlozyli wniosek o udzielenie im kredytu indeksowanego kursem CHF
w wysokoéci 257.707,00 zl z przeznaczeniem na budowe mieszkania. Powodowie wnioskowali o udzielenie kredytu
na okres 360 miesiecy.

Powodowie wskazali, Ze oboje zatrudnieni s3 na umowach o prace oraz nie prowadza dzialalno$ci gospodarcze;j.
Dowéd: wniosek kredytowy z dn. 02.08.2006 r. z zalagcznikami, k. 141-146

Wraz z wnioskiem kredytowym powodowie w dniu 2 sierpnia 2006 r. ztozyli podpisy pod o$wiadczeniami zgodnie
z ktérymi przedstawiono im oferte kredytu hipotecznego G. M. Banku w zlotych polskich oraz ze wybrali kredyt w
walucie obcej, bedac uprzednio poinformowanymi o ryzykach zwiazanych z zaciagnieciem kredytu hipotecznego w
walucie obcej. Nadto oSwiadczyli, ze zostali poinformowani przez pozwana o ryzyku stopy procentowej w przypadku
kredytéw o zmiennej stopie procentowe;j.

Dowéd: - oswiadczenia z dn. 2.08/.2006 1., k. 147-148

Dnia 26 wrze$nia 2006 r. powodowie zawarli z (...) Bank Spdlka Akcyjna z siedziba w G. umowe kredytu nr (...)
opiewajacego na kwote 262.549,33 zt [§ 1 ust. 1 umowy]. Kredyt byt indeksowany kursem CHF.

W nagléwku umowy byla wskazana data jej sporzadzenia 20 wrzes$nia 2006 r. , jednakze faktyczne podpisanie umowy
nastapilo pézniej (26 wrzeénia 2006 r.), na co wskazuje data podpisania umowy przez strony.

W dniu wyplaty saldo kredytu mialo zosta¢ wyrazone w walucie do ktorej indeksowany jest kredyt, podanego w tabeli
kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., opisanej szczegdtowo w § 17
umowy, nastepnie saldo walutowe mialo by¢ przeliczane dziennie na zlote polskie wedlug kursu sprzedazy waluty do
ktoérej indeksowany byl kredyt podanego w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych
przez (...) Bank S.A. opisanej szczegblowo w § 17 umowy. Nastepnie saldo walutowe przeliczone jest dziennie na zlote
polskie wg. kursu sprzedazy waluty do ktorej indeksowany jest kredyt, podanego w tabeli kurséw kupna/sprzedazy
dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. opisanej szczegoélowo w §17 [§ 1 ust. 1 umowy].

Kredyt mial zosta¢ przeznaczony na pokrycie czesci ceny budowy samodzielnego lokalu mieszkalnego nr (...) o pow.
56,89 m k.w polozonego w K. przy ul. (...) w wysokoéci 257.707,00 zt oraz pokrycie kosztow naleznej prowizji z tytutu
udzielenia kredytu w wysokosci 4.642,33 zl, koszty z tytulu oplaty sadowej naleznej za wpis hipoteki w wysokoéci
200,00 zk [§1 ust.1, 2, §3 ust.1 umowy].

Splata kredytu miala nastapi¢ w 360 rownych ratach miesiecznych [§ 1 ust. 5 umowy].

Prawnym zabezpieczeniem splaty kredytu ustanowiono hipoteke kaucyjna w zlotych polskich do kwoty stanowigcej
170% kwoty kredytu okreSlonej w §1 ust.1, zwana dalej hipoteka, wpisana w Ksiedze Wieczystej prowadzonej dla
Nieruchomo$ci zgodnie z postanowieniami § 12, cesja na rzecz Banku wierzytelnoéci z tytulu umowy ubezpieczenia
nieruchomos$ci zgodnie z §12 st. 4 i 5 oraz cesja wierzytelnoSci naleznych kredytobiorcy z tytulu zwrotu wplat
dokonanych na rzecz inwestora. [§3 ust. 2 umowy].



Wyplata wskazanej we wniosku o wyplate kwoty kredytu bedzie dokonana przelewem na wskazany w tym
wniosku rachunek bankowy prowadzony w banku krajowym. Za prawidlowe wskazanie tego rachunku bankowego
odpowiedzialno$¢ ponosi wylacznie kredytobiorca. Dzien dokonania takiego przelewu bedzie uwazany za dzien
wyplaty wykorzystanego kredytu. Kazdorazowo wyplacona kwota zlotych polskich zostanie przeliczona na walute do
ktorej indeksowany jest kredyt wg. kursu kupna waluty kredytu podanego w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla
kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. obowigzujacego w dniu dokonania wyplaty przez Bank [§
7 ust. 2 umowy].

Rozliczenie kazdej wplaty dokonanej przez kredytobiorce mialo nastepowaé wedlug kursu sprzedazy waluty do ktorej
jest indeksowany kredyt, podanego w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez
(...) Bank S.A., obowigzujacej w dniu wplywu §rodkéw do banku [§ 10 ust. 6 umowy].

Do rozliczania transakeji wplat i splat kredytéw oraz pozyczek stosowane sa odpowiednio kursy kupna/sprzedazy dla
kredytow hipotecznych udzielonych przez (...) Banku S.A. walut zawartych w ofercie banku obowiazujace w dniu
dokonania transakcji.

Kursy kupna okre$la sie jako $rednie kursy zlotego dla danych walut ogloszone w tabeli kurséw Srednich NBP minus
marza kupna

Kursy sprzedazy okresla sie jako Srednie kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw $rednich NBP plus
marza sprzedazy.

Do wyliczenia kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanej przez (...) Banku S.A. stosuje sie kursy
zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurs6w srednich NBP w danym dniu roboczym skorygowane o marze (...)
Banku S.A.,

Obowiazujace w danym dniu roboczym kursy kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...)
Banku S.A. walut zawartych w ofercie Banku okres$lone sa przez Bank po godz. 15:00 poprzedniego dnia roboczego i
wywieszane sa w siedzibie Banku oraz publikowane na stronie internetowej (...) Banku S.A. [§ 17 umowy];

Umowa kredytu zostala zawarta przy uzyciu wzorca umownego stosowanego przez bank, a jej postanowienia nie byly
indywidulnie negocjowane (mimo zawartego w § 11 ust. 3 umowy o$wiadczenia, ze postanowienia umowy zostaly
indywidualnie uzgodnione z kredytobiorcami).

Dowébd: umowa kredytu nr (...) sporzadzona dnia 20 wrze$nia 2006 k. 35-40.

Aneksem z dnia 9 wrze$nia 2015 r. strony dokonaly zmiany zabezpieczenia na nowa nieruchomo$¢ opisang
szczegbdltowo jako dz. ewid. nr 180/12 o pow. 955,00 m. kw. polozonej w M. 269 w wojewodztwie (...). Zmieniono
oprocentowanie kredytu, a takze umozliwiono takze powodom dokonywanie splat zaré6wno w zlotych jak i w walucie
do ktorej indeksowany jest kredyt.

Dowéd:- aneks z dn. 9.09.2015 1., k. 41-45
Bank wyplacil powodom kwote 257706,98 zl tytulem kapitatu kredytu.

Powodowie w wykonaniu przedmiotowej umowy kredytu w okresie od 17 sierpnia 2009 r. do 14 pazdziernika 2019
r. uiécili na rzecz banku kwote 173.764,91 zt.

Dowdéd: okolicznosci bezsporne, k. 5, k. 351, zadwiadczenie z dn. 17.10.2019 r., k. 54—59, zestawienie wyplat i splat
kredytu, k. 195-198

Listem adwokackim z dnia 18 grudnia 2019 r. powodowie skierowali do pozwanej reklamacje w ktorej wezwali Bank
(...) S.A. z siedziba w G. do zaplaty na ich rzecz wszelkich uiszczonych przez nich w okresie od dnia 17 sierpnia 2009 r.



do dnia 14 paZdziernika 2019 r. naleznoS$ci w zwigzku z umowa, tj. kwoty 183.520,30 zl, wraz z odsetkami ustawowymi
za opOznienie w platnosci liczonymi od dnia wymagalno$ci w/w roszczen, w terminie 14 dni od dnia otrzymania
wezwania.

Pismo doreczono pozwanej 27 grudnia 2019 .

W odpowiedzi na powyzsze pozwana pismem z dnia 20 stycznia 2020 r. pozwana wskazala, Zze w jej opinii umowa
jest wiazaca, a wplaty dokonywane na poczet splat kredytu sa nalezne i rozliczone prawidlowo, w zwigzku z czym
roszczenie jest niezasadne.

Dowdéd: list adwokacki z dn. 18.12.2019 r., k. 46-47, wydruk z systemu §ledzenia przesylek, pismo z dn. 20.01.2020
r., k. 49-53.

Kredyt zostal zaciagniety w 2006 r. na zakup mieszkania w ktéorym powodowie mieszkali ok. 9 lat. Kwota kredytu
zostala przeznaczona w catoéci na cel kredytowy. Powodowie w chwili zawierania umowy nie prowadzili dziatalno$ci
gospodarczej. Od 2004 roku powodowie pozostaja w zwigzku malzenskim, uméw majatkowych malzenskich nie
zawierali. Umowe kredytu powodowie zawierali w banku. Pouczano ich o ryzykach, ale nie walutowych. Méwiono,
ze kurs CHF moze delikatnie wahaé¢ sie o ok. 30 groszy. Podkre§lano, ze to stabilna waluta i nie powinno to
powodowacé wiekszych zmian na racie. Powodom nie przedstawiono wykreséw ani symulacji co moze sie sta¢ gdy kurs
CHF wzroénie. Powodowie mieli mozliwo$¢ zapoznac sie z projektem umowy weze$niej, bowiem dostali ja mailem.
Jako umowa bankowa miala nie podlega¢ negocjacjom ani nie mozna bylo wprowadza¢ do niej zmian. Powodom
przedstawiono in innej oferty niz kredyt frankowy, a o§wiadczenie z dnia 2 sierpnia 2006 r. byly jednym z wielu
dokumentow przedlozonych im woéwcezas do podpisu. Pracownik banku omawial réznice miedzy ratami kredytu
zlotowego a frankowego z czego wynikalo ze umowa waloryzowana CHF byla lepsza oferta. Nie informowano powodow
o tabeli kurséw, jej sposobie tworzenia.

Dowébd: zeznania powodki M. B., elektroniczny protokél rozprawy z dnia 14 listopada 2023 r., 00:00:01:12-00:18:26,
zeznania powoda T. B., elektroniczny protokol rozprawy z dnia 14 listopada 2023 r., 00:00:01:12-00:18:26.

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie dokumentéw zgromadzonych w aktach sprawy, wskazanych
powyzej, ktorych autentyczno$é i wiarygodno$c nie budzita watpliwo$ci Sadu i nie byla przedmiotem zarzutow stron.

Sad nie czynil ustalen na podstawie pozostalych dokumentéw przedlozonych w sprawie, ich warto§¢ dowodowa w
odniesieniu do realiéw niniejszej sprawy byta bowiem znikoma, w szczeg6lnosci dokumenty te nie odnosily sie do
okoliczno$ci faktycznych istotnych z punktu widzenia niniejszego postepowania. W dokumentach zawarto stanowiska
szeregu podmiotow, zestawienia kurséw walut, uchwaly Zarzadu Banku dot. regulaminu ustalania kursu kupna/
sprzedazy, opinie prawne, zanonimizowane umowy kredytu wyrazone w judykaturze poglady. Dla ustalenia stanu
faktycznego istotnego z punktu widzenia rozstrzygniecia sprawy tabele kursowe innych bankéw czy zanonimizowane
wyroki zapadle w innych postepowaniach- w niniejszej sprawie nie mialy wiekszego znaczenia dla rozstrzygniecia.

Sad dal wiare zeznaniom powodoéw, albowiem ich zeznania korelowaly z pozostalym materialem dowodowym
zgromadzonym w sprawie. Powodowie zeznawali na okolicznoSci odnoszace sie do zawarcia konkretnej,
kwestionowanej w sprawie umowy, ich zeznania w tym przedmiocie byly logiczne i spéjne. Sad nie znalazl podstaw
do kwestionowania wskazanych zeznan w zadnym zakresie.

Jednocze$nie Sad nie czynil ustalen na podstawie zeznan §wiadka k. T.. Cho¢ $wiadek ten byl pracownikiem
Banku i bral osobisty udzial w zawieraniu przez powodéw umowy kredytu, to jak wskazal w swoich zeznaniach,
nie pamieta powoddw ani szczegdtdow procesu kredytowego. Nie przyjmowal on od nich wniosku kredytowego, a
jedynie podpisywal przedmiotowa umowe ze strony Banku. Tym samym nie mozna zakladac, ze przekazane powodom
informacje, ktora pracownicy banku typowo powinni byli przedstawi¢ klientom odpowiada informacji przekazanej
powodom, ani w jakiej formie zostalo to uczynione.



Sad pomingl dowéd z zeznan $wiadka M. S. na zasadzie art. 235 §1 pkt. 4 k.p.c. wobec braku wskazania przez
wnioskodawce prawidlowego adresu zamieszkania swiadka. Nadto w zwigzku z cofnieciem przez pozwana wniosku o
przeprowadzenie dowodu z zeznan §wiadka M. C. pominieto jego przeprowadzenie.

Nadto postanowieniem wydanym na rozprawie w dniu 14 listopada 2023 r. tut. Sad w pkt. I pominal wniosek o
dopuszczenie dowodu z protokoléw i zeznan §wiadka E. C. zlozonych w innych sprawach. Po pierwsze przedlozone
przez pozwana zeznania w/w $wiadka zlozone zostaly przez niego w innej sprawie i nie odnosza sie do okolicznosci
faktycznych niniejszej sprawy. Po drugie — $wiadek ten nie uczestniczyt w zadnych czynnoS$ciach zwigzanych z
zawieraniem przez powodow kwestionowanej umowy. Po trzecie — zeznania wymienionego $wiadka koncentruja sie
na oméwieniu ogolnych warunkéw, mechanizméw i uzasadnienia ekonomicznego umowy indeksowanej kursem CHF,
na sposobie ustalania kurséw — konstruowaniu tabel kursowych, abstrakcyjnie rozumianej atrakcyjnoéci kredytow
indeksowanych do CHF, pozyskiwania przez Bank waluty na rynku miedzybankowym oraz ryzyk zwigzanych z
kredytem indeksowanym do CHF. Wskazane okoliczno$ci nie mialy znaczenia z punktu widzenia oceny waznoSci
postanowien umowy zawartej z powodami. Tym samym czynienie ustalen faktycznych w niniejszej sprawie w oparciu
o wskazany dokument nie miato zatem uzasadnienia. Ogblne okolicznos$ci dotyczace procedur czy polityki kredytowe;j
strony pozwanej, a nie dotyczace bezposrednio powod6w nie maja znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy.

W pkt. IT postanowienia tut. Sad pominat wniosek o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego zawartego w pozwie
na zasadzie art. 235 (2) § 1 pkt 2 i 5 k.p.c. Pomijajac wskazane dowody Sad mial na wzgledzie zebrang w sprawie
dokumentacje. Powolanie bieglego nie przyczyniloby sie do ustalenia okolicznosci istotnych z punktu widzenia
rozstrzygniecia niniejszej sprawy, w szczegblnosci nie budzily watpliwos$ci wysoko$¢ wyplaconej i splaconej kwoty, co
wynikato z historii splat kredytu przedlozonych przez powodéw, a sporzadzong przez strone pozwang. W kontekscie
uznanego ostatecznie za zasadne zadania ustalenia niewaznoS$ci kwestionowanych umoéw oraz w odniesieniu do
bezspornosci wskazany okolicznoéci, prowadzenie dowodu z opinii bieglego zmierzalo by wylacznie do przedluzenia
postepowania, nie bylo potrzebne w celu ustalenia istotnych z punktu widzenia rozstrzygniecia, okoliczno$ci
faktycznych.

Po przeprowadzeniu wskazanych dowodoéw strony nie wnosily o uzupelienie postepowania dowodowego (k. 473).
Sad zwazyl, co nastepuje:

Podstawe faktyczna zadania pozwu stanowilo twierdzenie powodéw, ze umowa kredytu zawarta przez nich i objeta
pozwem, indeksowana kursem CHF, jest niewazna, w konsekwencji - strona pozwana winna zwroci¢ Swiadczenie,
ktére powodowie spehili wykonujgc te niewazna umowe.

W ocenie tut. Sgdu powoddztwo jest co do zasady — i wistocie — takze co do wysokoSci — uzasadnione. Zakwestionowana
w pozwie przez powodéw umowa byta dotknieta wadami rzutujacymi na jej waznos¢é.

Charakter prawny spornej umowy kredytu
Podstawowa kwestia wymagajaca na wstepie wyjasnienia jest charakter umowy kredytowej zawartej miedzy stronami.

Kredyt zlotowkowy jest to kredyt udzielany w walucie polskiej, w ktorym kredytobiorca dokonuje splaty rat kapitalowo
- odsetkowych réwniez w walucie polskiej, zwracajac bankowi sume nominalng udzielonego kredytu (kapitalu) wraz
z odsetkami oraz ewentualnie innymi oplatami i prowizjami.

Kredyt waloryzowany (indeksowany) kursem waluty obcej to kredyt udzielany w walucie polskiej, przy czym na dany
dzien (najcze$ciej dzien uruchomienia raty/kredytu), kwota kapitatu kredytu (lub jej czeéc) przeliczana jest na walute
obca (wedlug biezacego kursu wymiany waluty), ktora to kwota stanowi nastepnie podstawe ustalania wysokoS$ci
rat kapitalowo — odsetkowych. Wysoko§¢ kolejnych rat kapitalowo - odsetkowych okreSlana jest zatem w walucie



obcej, ale ich splata dokonywana jest w walucie polskiej, po przeliczeniu wedlug kursu wymiany walut na dany dzien
(najczesciej na dzien splaty).

Zgodnie z wigzaca strony umow3 kredyt jest kredytem zlotowym indeksowany do waluty obcej CHF. Bank zobowigzal
sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote kredytu w zlotych.

Zgodnie z umowg kredytu celem kredytu bylo pokrycie czeéci ceny budowy samodzielnego lokalu mieszkalnego nr
(...) o pow. 56,89 m k.w polozonego w K. przy ul. (...) w wysokoSci 257.707,00 zt oraz pokrycie kosztow naleznej
prowizji z tytulu udzielenia kredytu w wysokosci 4.642,33 zl, koszty z tytulu oplaty sadowej naleznej za wpis hipoteki w
wysoko$ci 200,00 z}. [§1 ust.1, 2, §3 ust.1 umowy]. Splata kredytu miala nastgpi¢ w 360 rownych ratach miesiecznych
[§ 1 ust. 5 umowy].

Wyplata wskazanej we wniosku o wyplate kwoty kredytu albo wnioskowanej w ramach telefonicznej dyspozycji
wyplaty miala by¢ dokonana przelewem na wskazany w tym wniosku rachunek bankowy prowadzony w banku
krajowym. Rachunki bankowe, na ktére ma zosta¢ dokonany przelew kwoty kredytu kredytobiorca zobowigzany jest
wskaza¢ we wniosku o wyplate. Kazdorazowo wyplacona kwota zlotych polskich zostanie przeliczona na walute do
ktérej indeksowany jest kredyt wg. kursu kupna waluty kredytu podanego w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla
kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. obowigzujacego w dniu dokonania wyplaty przez Bank [§
7 ust. 2 umowy].

Rozliczenie kazdej wplaty dokonanej przez kredytobiorce miato nastepowac wedtug kursu sprzedazy waluty do ktorej
jest indeksowany kredyt, podanego w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez
(...) Bank S.A., obowigzujacej w dniu wplywu §rodkéw do banku [§ 10 ust. 6 umowy].

Do rozliczania transakeji wplat i splat kredytow oraz pozyczek stosowane mialby by¢ odpowiednio kursy kupna/
sprzedazy dla kredytéow hipotecznych udzielonych przez (...) Banku S.A. walut zawartych w ofercie banku
obowiagzujace w dniu dokonania transakcji.

W §17 umowy wskazano sposéb tworzenia tabel kursow kupna/sprzedazy dla klientébw hipotecznych udzielanych
przez (...) Bank S.A.

Zdaniem Sadu z powyzszego bezsprzecznie wynika, ze zawarta przez strony umowa kredytu hipotecznego stanowi
umowe kredytu indeksowanego. Bank wydaje kredytobiorcy okre$lona sume kredytowa w zlotych, przy czym jej
wysoko$¢ jest okreslana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po
cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okre$lenia wysokoSci rat kredytowych, do ktérych kredytobiorca
bedzie zobowigzany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu platnosci konkretnych rat taka rata jest
przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi
banku. W istocie wiec kredyt jest udzielony w zlotych, lecz zostal indeksowany do kursu waluty obcej. Nalezy zauwazy¢,
ze robwniez i w ocenie organ6w nadzorczych nad rynkiem finansowym nie ulegato watpliwosci, ze kredyty indeksowane
i denominowane to kredyty w walucie polskie;j.

W ocenie Sadu, co do zasady, nie budzi watpliwoSci dopuszczalno$é konstrukeji kredytu indeksowanego
(waloryzowanego) z perspektywy art. 69 prawa bankowego. Tak uznal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia
2016 r., I CSK 1049/14, w ktérym stwierdzil, ze ,,umowa kredytu bankowego jest umowa nazwang (art. 69 prawa
bankowego). Jej elementéw konstrukeyjnych nalezy poszukiwac w art. 69 ust. 1 prawa bankowego, zgodnie z ktorym
bank zobowigzuje sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkoéw pienieznych, a
kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej i zwrotu wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych
terminach splaty. Oznacza to, ze - uzywajac syntetycznej formuly - bank zobowiazuje sie do wydania okreslonej sumy
pienieznej, a kredytobiorca do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych. Zawarta przez
strony umowa kredytu hipotecznego stanowi umowe kredytu indeksowanego. Bank wydaje kredytobiorcy okre$lona
sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysoko$c¢ jest okreélana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty (np.
euro) w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreslenia



wysokosci rat kredytowych, do ktorych kredytobiorca bedzie zobowiazany w okresie trwania stosunku kredytowego.
W dniu platno$ci konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej waluty,
tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku.

Strony zawarly zatem — co do zasady dopuszczalng prawnie — umowe kredytu zlotowego, indeksowanego walutg obcg
(CHF).

Status powodoéw jako konsumentéow

W ocenie Sadu nie ulega watpliwo$ci, ze powodowie przy zawieraniu umowy nr (...) z dnia 26 wrze$nia 2006 r. (data
widniejaca jako data zawarcia umowy) wystepowali jako konsumenci. Okoliczno$é¢ ta nie byla kwestionowana przez
pozwana.

Zgodnie z art. 22" ke za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca z przedsiebiorca czynno$ci prawnej
niezwiazanej bezposrednio z jej dzialalnoscia gospodarcza lub zawodowa.

W zgromadzonym materiale dowodowym brak jest jakichkolwiek danych pozwalajacych przyjaé, ze powodowie
zawierali kwestionowang umowe, jako przedsiebiorcy — w ramach prowadzonej przez siebie dzialalnosci gospodarcze;j.
Zobowigzanie zostalo zaciggniete na zakup mieszkania oraz splate innych kredytéw, zaciagnietych przez powodow
w charakterze konsumentow, czyli nie w celu zwigzanym chocby posrednio z jakakolwiek dzialalno$cia zawodowa.
Powodowie nie prowadzili takze — w chwili zawierania umowy — dzialalno$ci gospodarczej, powdd i powodka
zatrudnieni byli na podstawie umowy o prace. Istnieje tym samym pelna podstawa aby przyjac, ze powodowie przy
zawieraniu przedmiotowej umowy dzialali jako konsumenci.

Interes prawny w dochodzeniu roszczenia o ustalenie niewaznosci umowy.

W doktrynie prawa cywilnego wskazuje sie, ze interes prawny w dochodzeniu roszczenia o ustalenie z art. 189 k.p.c.
przyshuguje co od zasady jedynie wtedy, gdy powod nie moze uzyskaé ochrony w drodze dalej idacego roszczenia, w tym
w szczegoblnos$ci roszezenia o zaplate. Jednoczeénie pojawiaja sie poglady, ze samo istnienie mozliwo$ci wytoczenia
powddztwa o §wiadczenie nie w kazdej sytuacji wskazywaé bedzie na brak interesu prawnego w zadaniu ustalenia. Brak
interesu prawnego wystapi jedynie wowczas gdy wyrok zasadzajacy $wiadczenie zapewni pelng (adekwatna do sytuacji
prawnej powodow) ochrone prawna jego uzasadnionych intereséw. W przypadku gdy sporem o Swiadczenie nie beda
mogly (ze swej natury) byc¢ objete wszystkie uprawnienia istotne z perspektywy ochrony sfery prawnej powoda (wyrok
nie bedzie wyczerpywal wszystkich plaszczyzn istniejacego sporu objetego stosunkiem prawnym, ktérego dotyczy
zadanie ustalenia), przyja¢ nalezy, ze powodowie maja interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. Teza ta bedzie
aktualna zwlaszcza w tych sytuacjach, w ktorych zadaniem ustalenia objete jest twierdzenie o nieistnieniu stosunku
prawnego. W przypadku zwlaszcza gdy konsekwencje ustalenia nieistnienia stosunku prawnego nie ograniczaja sie
do aktualizacji obowiazku $wiadczenia przez pozwanego, lecz dotycza takze innych aspektow sfery prawnej powoda
(np. wplywaja na okreslenie tresci praw i obowigzkéw powoda jako dluznika pozwanego), sama mozliwo$¢ wytoczenia
powbdztwa o §wiadczenie moze nie wyczerpywaé interesu prawnego w zadaniu ustalenia. Bedzie tak zwlaszcza gdy
to pozwany roSci sobie wedlug tresci stosunku prawnego objetego powodztwem z art. 189 k.p.c. okre§lone prawo
do $wiadczenia ze strony powoddéw (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Szczecinie z dnia 22 lipca 2021 r., sygn. akt
I ACa 646/20, LEX nr 3164510). Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. istnieje, gdy samo uprawomocnienie
sie wyroku ustalajacego zapewni powodowi ochrone w tym znaczeniu, ze zakonczy spor istniejacy lub zapobiegnie
powstaniu takiego sporu w przyszloéci (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Poznaniu z 5 kwietnia 2007 r., IIT AUa
1518/05).

Dokonujac oceny sytuacji powodéw wedlug tresci zapisdbw umowy kredytu zawartej 26 wrze$nia 2006 r. nalezy uznaé,
ze powodowie nie wywiazali sie w calo$ci z obowiazku splaty kwoty kredytu wraz z naleznymi odsetkami. Nie mozna
wiec wykluczyé, ze nawet w przypadku wytoczenia przez powodoéw powddztwa o zaplate i zasadzeniu od strony
pozwanej na ich rzecz zwrotu wszystkich kwot, ktore powodowie §wiadczyli z tytulu niewaznej umowy kredytu, strona
pozwana nadal bedzie uwazala powodoéw za swoich dtuznikéw i zadala od nich splaty kolejnych rat, powolujac sie na



to, ze wyrok zasadzajacy $wiadczenie nie wigze jej w zakresie znajdujacych sie w uzasadnieniu wyroku rozwazan co do
stwierdzenia niewazno$ci umowy. W doktrynie i orzecznictwie prawa cywilnego nadal istnieja bowiem watpliwosci co
do zakresu zwigzania motywami uzasadnienia wyroku.

Nadto istniejg inne skutki zawartej miedzy stronami umowy kredytu, ktérych nie da sie usuna¢ w drodze powodztwa
o Swiadczenie - zwlaszcza hipoteka ustanowiona na nieruchomo$ci powodéw na zabezpieczenie roszczen banku z
tytulu umowy kredytu (§ 3 umowy), ktérej wykreslenie bez zgody banku bedzie mozliwe dopiero po uzyskaniu wyroku
ustalajacego niewazno$¢ umowy badz splacaniu przez powodoéw w calosci zobowigzania z tytulu umowy. Sam fakt,
ze w przypadku uznania umowy kredytu za niewazna powodom przystuguje dalej idace roszczenie o Swiadczenie
nie przesadza wiec jeszcze o braku interesu prawnego w zadaniu ustalenia niewaznoSci umowy. W ocenie Sadu
tylko rozpoznanie roszczenia powodow o ustalenie, ze umowa kredytu zawartej 26 wrze$nia 2006 r. jest niewazna,
ostatecznie zakonczy spor miedzy stronami i zapewni im pelng ochrone ich prawnie chronionych intereséw.

Abuzywnoséé klauzul umownych oraz ich wplyw na byt umowy

Kwestionowane w pozwie postanowienia zawarte w umowie (81 ust.1 zd., 11 3, §7 ust.2 zd. 4, §10 ust. 6 i §17 umowy)
nalezalo uznaé za niedozwolone postanowienia umowne.

Umowa kredytu indeksowanego mieéci sie w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy

wariant (art. 353" k.c. w zwiazku z art. 69 prawa bankowego). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w obrocie
prawnym doszlo do wyksztalcenia sie jakiego$ odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powigzanej w sposéb
szczegblny z kursem zlotego do walut obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym zakladajacej
szczegblny sposob okreslania wysokoSci zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym.

W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu
wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dluzszych odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy
istotne znaczenie ma z reguly wysoko$¢ rat splacanych w poszczeg6lnych okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca
kredytodawcy wykorzystana sume kredytu, przy czym w zwiazku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza
odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu hipotecznego
moze mie¢ inng warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi stowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany
do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka wykorzystana suma - w calo$ci lub czesci - moze
mie¢ inna (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu”(wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016r., I
CSK 1049/14, LEX nr 2008735). Sad Okregowy w pelni podziela ten poglad.

Zwrdci¢ nalezy takze uwage na tres$¢ art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - prawo bankowe oraz
niektorych innych ustaw tzw. antyspreadowej (Dz. U. Nr 165, poz. 984), ktéra weszla w zycie dnia 26 sierpnia
2011r., zgodnie z ktérym ,,w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub
pozyczkobiorce przed dniem wejScia w Zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b
prawa bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone
- do tej czeéci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie
stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki”. Przepis ten wprost potwierdza, ze zawieranie umow
kredytu indeksowanego byto przed wprowadzeniem ww. ustawy dopuszczalne. Réwniez na ten temat wypowiedzial
sie Sad Najwyzszy, ktory stwierdzil, ze ,,idea dokonania nowelizacji prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011
r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytéw denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca
wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowa¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne
reguly przeliczania naleznosci kredytowych, zar6wno na przyszlo$¢, jak i w odniesieniu do wezeéniej zawartych umow
w czeSci, ktora pozostala do splacenia” (wyrok Sadu Najwyzszego 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14, LEX nr 1663827).
Sad Okregowy w pelni podziela takze ten poglad.

Zdaniem Sadu z powyzej zacytowanych przepisow wyraznie wynika dopuszczenie przez prawo kredytow
denominowanych i indeksowanych do waluty innej niz waluta polska i takie rozwigzanie stanowi element umowy



kredytu i tym samym nie pozbawia takiej umowy charakteru umowy kredytu. Podsumowujac, tak ujeta umowa
kredytu indeksowanego miesci sie w konstrukeji ogolnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant.

Zgodnie z art. 385" § 1k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Na wstepie podkresli¢ nalezy, ze unormowania zawarte w art. 385" -385° k.c. maja charakter szczegélny w stosunku do
tych przepisow, ktore maja powszechne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahentow treSci umowy (wskazaé

nalezy chociazby na art. 58, art. 353" ke czy 388 k.c.). Najwazniejsze jest jednak to, iz uzasadnieniem dla ich
wprowadzenia ustawg z dnia 2 marca 2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialnos$ci za
szkode wyrzadzona przez produkt niebezpieczny byl zamiar zapewnienia konsumentom bardziej skutecznej ochrony
w stosunkach umownych z profesjonalistami, a przede wszystkim za§ potrzeba uwzglednienia w polskim prawie
postanowien dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich
(Dz. Urz. WE z 1993 1. L 95, s. 29). Art. 6 ust. 1 dyrektywy stanowi, ze panstwa czlonkowskie stanowia, ze na mocy
prawa krajowego nieuczciwe warunki w umowach zawieranych przez sprzedawcédw lub dostawcow z konsumentami
nie beda wiazace dla konsumenta, a umowa w pozostalej czesci bedzie nadal obowiazywala strony, jezeli jest to
mozliwe po wylgczeniu z niej nieuczciwych warunkoéw. Zgodnie za$ z art. 7 ust. 1 dyrektywy zaréwno w interesie
konsumentow, jak i konkurentow panstwa czlonkowskie zapewnia stosowne i skuteczne $rodki majace na celu
zapobieganie stalemu (dalszemu) stosowaniu nieuczciwych warunkéw w umowach zawieranych przez sprzedawcow

i dostawcow z konsumentami. Regulacja zawarta w art. 385" -385° k.c. stanowi zatem wyraz implementacji w prawie
polskim przez ustawodawce prawa unijnego w postaci powyzszej dyrektywy. W takiej sytuacji nalezy stwierdzi¢, iz
jakkolwiek po przystapieniu Polski do Unii Europejskiej pierwszenstwo ma zastosowanie prawa europejskiego w
razie, gdy zachodzi sprzeczno$¢ pomiedzy przepisami prawa krajowego a prawa unijnego, to jednakze w sytuacji,
gdy odpowiednie normy prawa krajowego, tak jak w przypadku wskazanych przepiséw 385" — 3852 k.c., stanowig
wyraz dokonanej juz implementacji prawa unijnego, stosowaé nalezy te wlasnie przepisy prawa krajowego. Poza
tym sama dyrektywa w art. 8 stanowi, ze w celu zapewnienia wyzszego stopnia ochrony konsumenta panstwa
czlonkowskie moga przyja¢ lub utrzymaé bardziej rygorystyczne przepisy prawne zgodne z traktatem w dziedzinie
objetej niniejszg dyrektywa. Innymi slowy, ustawodawca unijny zakreslit w dyrektywie jedynie minimalny poziom
ochrony konsumentow, dozwalajac poszczegbdlnym panstwom na poszerzenie ochrony w tym zakresie, nakladajac przy
tym na sady krajowe, stwierdzajace nieuczciwy charakter warunkéw umownych, obowiazek wyciagniecia wszelkich
wynikajacych z tego zgodnie z prawem krajowym konsekwencji w celu zapewnienia, by warunek ten nie byt wiazacy dla
konsumenta (por. wyrok ETS z dnia 14 czerwca 2012 r. sygn. C-618/10). Z mozliwo$ci tej niewatpliwie skorzystal polski
ustawodawca, stwarzajac mozliwo$¢ uznania klauzuli sprzecznej z dobrymi obyczajami za niewiazaca konsumenta czy

tez wymieniajac w art. 3832 k.c. przykladowe niedozwolone klauzule umowne.

Z art. 385" § 1 k.c. wynika, ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne tj.: zawarte zostaly w umowach z konsumentami, ksztaltujg prawa i obowiazki
konsumenta w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja jego interesy.

Kontrola abuzywnoS$ci postanowien umowy wylaczona jest za$ jedynie w przypadku speklienia jednej z dwoch
przestanek negatywnych, to jest gdy: postanowienie umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz
postanowienie umowne okresla glowne $wiadczenia stron i jest sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Zdaniem Sadu istnieja podstawy do stwierdzenia, ze klauzule — na podstawie ktérych dochodzilo do przeliczenia
wyplaconej w zlotéwkach kwoty kredytu i splacanej w ztotéwkach na CHF wedtug kursu z tabeli Banku — sa klauzulami
abuzywnymi - §1 ust.1zd., 11 3, §7 ust.2 zd. 4, §10 ust. 6 i §17 umowy.



Powyzej wskazano, ze istnieja wszelkie podstawy do przyjecia, ze powodowie zawierajac kwestionowang umowe
kredytowa, dzialali jako konsumenci.

W ocenie Sadu w przedmiotowej sprawie brak jest podstaw do wylaczenia spornych postanowienn umownych spod
kontroli przewidzianej w art. 385" k.c. Po pierwsze postanowienia umowne dotyczace klauzul waloryzacyjnych nie

zostaly z powodami uzgodnione indywidualnie. Art. 385" § 3 k.c. stanowi, Ze nie uzgodnione indywidualnie s3 te
postanowienia umowy, na ktérych tre$¢ konsument nie miat rzeczywistego wplywu. W szczego6lnosci odnosi sie to do
postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta.

Ustalony w sprawie stan fatyczny oraz znana Sadowi praktyka dzialania instytucji finansowych przemawiajg
jednoznacznie za przyjeciem, ze klauzule indeksacyjne nie podlegaly indywidualnemu uzgodnieniu, strony nie
uzgadnialy indywidualnie treSci przedmiotowych postanowienn. Powodom tre§¢é umowy zostala przedstawiona
przed podpisaniem, strony nie przewidywaly negocjacji postanowien zawieranych uméw poza wskazanymi we
wniosku niezbednymi danymi jak kwota kredytu czy dlugos¢ jego splaty. Sama ewentualna, potencjalna mozliwoéc
negocjowania tych zapiséw nie zmienia niczego w przedstawionej ocenie.

W myél art. 385" § 4 ciezar dowodu, Ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie
na to powoluje. Umowa z powodami zostala zawarta na podstawie wzorca opracowanego i przedstawionego przez
bank. W tej sytuacji obowigzuje domniemanie, ze zawarte w niej postanowienia nie zostaly indywidualnie uzgodnione

z konsumentem (art. 385" § 3 k.c.). Do obowigzkéw strony pozwanej w zwigzku z tym nalezalo udowodnienie, ze

przedmiotowe postanowienie zostalo indywidualnie uzgodnione (art. 6 k.c., art. 385" § 4 k.c., por. M. Bednarek, w:
»System Prawa Prywatnego. Prawo zobowigzan. Cze$¢ ogblna”, tom 5 pod red. E. Letowskiej, Wyd. C.H. Beck, 2006r,
str. 659). Uzna¢ nalezalo, ze obowiazkowi temu w procesie strona pozwana nie sprostala.

Odpowiedzi wymaga takze pytanie, czy kwestionowane zapisy umowy dotycza gléwnych $wiadczen stron. Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 8 listopada 2012 wydanym w sprawie prowadzonej pod sygn. akt I CSK 49/12 (OSNC
2013/6/76) wyrazil poglad, ze: ,Zasieg pojecia gtownych Swiadczen stron, ktérym ustawodawca postuzyt sie w art.
385V § 1 k.c., moze budzié kontrowersje, tym bardziej ze nie ma tu przesadzajacego znaczenia to, czy wspomniane
Swiadczenia naleza do essentialiae negotii. Z tej przyczyny zasieg odno$nego pojecia musi by¢ zawsze ustalany in
casu, z uwzglednieniem wszystkich postanowien oraz celu zawieranej umowy”. Powyzszy poglad jest zbiezny za
stanowiskiem Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej - wedlug TSUE ocena czy dany warunek dotyczy gtownego
$wiadczenia umowy powinna zosta¢ dokonana obiektywnie i na gruncie konkretnej umowy na plaszczyznie prawnej
i ekonomicznej, z uwzglednieniem struktury umowy (por. wyrok Trybunatu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej z 30
kwietnia 2014 r. w sprawie Kasler, sygn. C-26/13, ZOTSiS 2014/4/1-282). Tut. Sad w pelni podziela przytoczone wyzej
stanowiska Sadu Najwyzszego i Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej, przychylajac sie do twierdzenia, ze
zakres pojecia ,postanowienia okreslajace gléwne §wiadczenia stron” z art. 385 § 1 k.c. nie jest zbiezny z zakresem
pojecia ,essentialiae negotii umowy” i na gruncie konkretnej umowy mozliwe jest uznanie postanowien niebedacych
jej essentialiae negotii za ,postanowienia okreslajace gtéwne Swiadczenia stron”.

Z kolei w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. Dziubak, J. Dziubak v Raiffeisen Bank
(...), Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wypowiedzial sie na temat oceny zapisoéw umowy ksztaltujacych
mechanizm waloryzacji kwoty kredytu wedlug kursu waluty obcej jako postanowien ksztaltujacych glowne
Swiadczenia stron: 44. (...) w okolicznoSciach w postepowaniu gléwnym — gdy z informacji dostarczonych przez
sad odsylajacy, opisanych w pkt 35 i 36 niniejszego wyroku wydaje sie wynikaé, ze uniewaznienie klauzul
zakwestionowanych przez kredytobiorcow doprowadziloby nie tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz r6znic
kursow walutowych, ale rowniez — po$rednio — do zanikniecia ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane
z indeksacja przedmiotowego kredytu do waluty. Tymczasem Trybunatl orzekl juz, ze klauzule dotyczace ryzyka
wymiany okres$laja gléwny przedmiot umowy kredytu, takiej jak ta w postepowaniu gléwnym, w zwigzku z czym
obiektywna mozliwo§¢ utrzymania obowigzywania przedmiotowej umowy kredytu wydaje sie w tych okoliczno$ciach



niepewna (zob. podobnie wyrok z dnia 14 marca 2019 r., Dunai, C 118/17, EU:C:2019:207, pkt 48, 52 i przytoczone tam
orzecznictwo). Powyzsze zagadnienie bylto rozpatrywane takze przez Sad Najwyzszy, ktdry w wyroku z dnia 4 kwietnia
2019 r., III CSK 159/17, wprost wskazal, ze klauzula indeksacyjna w umowie kredytu okresla wysokos¢ glownego
$wiadczenia kredytobiorcy.

Sad orzekajacy w niniejszej sprawie podziela przedstawione wyzej poglady TSUE i SN i réwniez uwaza, ze
kwestionowane przez powodow postanowienia umowy kredytu okreslaja gléwne Swiadczenia stron. Mechanizm
waloryzacji §wiadczen z umowie kredytu do waluty obcej wplywa na wysoko§¢ rat kredytu w zlotych polskich
splacanych przez powddke oraz wysoko$¢ salda kredytu, ktére zobowiazani sa splacié. Po pierwsze, poprzez
przeliczenie kwoty kredytu wyplaconej powodom w walucie zloty polski na walute CHF po kursie wskazanym w
umowie dochodzi do ustalenia salda kredytu w walucie CHF, jakie ma zosta¢ przez nich splacone, stanowiacego
podstawe do ustalenia wysokoSci poszczegblnych rat kapitalowych w walucie CHF. Po drugie, poprzez przeliczanie
kwoty poszczegoblnych rat wyrazonych w CHF na walute zloty polski po kursie wskazanym w umowie dochodzi do
ustalenia wysokoSci rat splacanych finalnie przez powodéw w walucie zloty polski. Nie mozna przy tym pomina¢,
ze zastosowanie mechanizmu indeksacji kredytu do waluty obcej pozwala na ustalenie oprocentowania kredytu w
odniesieniu do stawki referencyjnej adekwatnej do tej waluty — w przypadku przedmiotowych uméw stawka ta jest
indeks L3 odnoszacy sie do $redniej arytmetycznej stawek LIBOR 3M dla CHF (§ 8 umowy). Kwota odsetek jest przy
tym okres$lana w walucie CHF. Mechanizm waloryzacji kredytu do waluty obcej ksztaltuje wiec w sposéb bezposredni
zasady, wedlug ktérych powodowie spelniajg swoje podstawowe obowigzki wynikajace z umowy kredytu — czyli
obowiazek splaty kredytu oraz obowiazek splaty odsetek.

Zdaniem Sadu klauzule indeksacyjnag (w tym same postanowienia dotyczace przeliczania kwoty kredytu zlotéwkowego
na walute obca) nalezy uznaé za okreslajaca podstawowe §wiadczenia w ramach zawartej umowy, charakteryzujace
te umowe jako podtyp umowy kredytu — umowy o kredyt indeksowany do waluty obcej. Postanowienia dotyczace
indeksacji nie ograniczaja sie do positkowego okreslenia sposobu zmiany wysoko$ci §wiadczenia kredytobiorcy w
przyszlosci, ale wprost §wiadczenie to okreslaja. Bez przeprowadzenia przeliczen wynikajacych z indeksacji nie
doszloby do ustalenia wysoko$ci kapitatu podlegajacego splacie (wyrazonego w walucie obcej). Nie doszloby tez do
ustalenia wysokoSci odsetek, ktore zobowigzany jest zaplaci¢ kredytobiorca, skoro odsetki te naliczane sa, zgodnie z
konstrukcja umowy, od kwoty wyrazonej w walucie obcej.

Kwestionowane postanowienia umowne okreslaja gtowne Swiadczenia stron, konieczne jest zatem ustalenie, czy ich

treéé jest jednoznaczna. Pojecie ,jednoznacznie” zastosowane w art. 385" § 1 k.c. nalezy interpretowaé w odniesieniu
do tresci art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow w
umowach konsumenckich. Zgodnie z powolanym wyzej przepisem, ocena nieuczciwego charakteru warunkéw nie
dotyczy ani okreslenia gléwnego przedmiotu umowy, ani relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian
towar6w lub ustug, o ile warunki te zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem. ,,Jednoznacznie” w rozumieniu

art. 385" § 1 k.c. oznacza wiec ,,prostym i zrozumialym jezykiem”.

W orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej zapadlym na gruncie Dyrektywy Rady 93/13/EWG
z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich ugruntowany jest
poglad, ze wymog wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem oznacza, ze w wypadku umoéw
kredytowych instytucje finansowe musza zapewni¢ kredytobiorcom informacje wystarczajace do podjecia przez nich
$§wiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie wymdg 6w oznacza, ze warunek dotyczacy ryzyka kursowego
musi zostaé zrozumiany przez konsumenta zar6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu
do jego konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny
konsument moégl nie tylko dowiedzieé¢ sie o0 mozliwo$ci wzrostu lub spadku wartoSci waluty obcej, w ktérej kredyt
zostat zaciggniety, ale rowniez oszacowaé — potencjalnie istotne — konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla
swoich zobowigzan finansowych (por. wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 20 wrze$nia 2018
r., C-51/17, Otp Bank Nyrt. i Otp Faktoring Koveteléskezel§ Zrt v. Teréz Ilyés i Emil Kiss., ZOTSiS 2018, nr 9,
poz. I-750; wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 20 wrzeénia 2017 r., C-186/16, Ruxandra



Paula Andriciuc i in. v. Banca Roméaneasci SA, LEX nr 2355193). Zeby kredytobiorcy mogli ocenié¢ wysokoéé kursow
waluty CHF stosowanych do przeliczania zobowigzan z tytulu umowy oraz zakres wahan tych kurséw nalezaloby
zawrze¢ w umowie informacje, ktore wskazywalyby: jakie czynniki wplywaja na ksztaltowanie sie kurséw sprzedazy
i kupna waluty CHF obowiagzujace w Banku; gdzie znalez¢ informacje o tych czynnikach; czy wysokos¢ tych kursow
jest w jakikolwiek spos6b limitowana (czy kurs nie moze wzrosna¢ powyzej okreslonego poziomu lub spas$¢ ponizej
okre§lonego poziomu) — chyba ze informacje te wchodzityby w zakres wiedzy powszechnej, ktéra posiadaé powinien
kazdy przecietny konsument. Tymczasem w umowie kredytu w § 17 wskazano zasady ustalania kurséw sprzedazy i
kupna CHF obowigzujace w Banku.

Zgodnie z tym postanowieniem umownym Tabela kurséw banku byla tworzona z uwzglednieniem nastepujacych
zasad:

kursy kupna okreéla sie jako Srednie kursy zlotego do danych walut ogloszone danego dnia w tabeli kurséw $rednich
NBP, pomniejszone o marze kupna;

kursy sprzedazy okresla sie jako Srednie kursy zlotego do danych walut ogloszone danego dnia w tabeli kursow
Srednich NBP, powiekszone o marze sprzedazy;

do wyliczenia kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. stosuje sie kursy
zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw $rednich NBP w danym dniu roboczym skorygowane o marze (...)
Bank S.A.

obowiazujace w danym dniu roboczym kursy kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...)
Bank S.A. walut zawartych w ofercie Banku okreslane sa przez Bank po godz. 15:00 poprzedniego dnia roboczego i
wywieszane sa w siedzibie Banku oraz publikowane na stronie internetowej (...) Bank S.A.[§ 17 umowy];

Majac na uwadze tre$¢ paragrafu 17, tut. Sgd uznaje, ze strony nie okreslity w sposob wystarczajacy kryteriow ustalenia
kursu, niezaleznych od woli banku. Powolany zapis odwolywal sie do kursow innych bankéw, wskazujac na parametry
wystarczajace do wyliczenia tego kursu, operowal jednak pojeciem marzy banku, ktéra byla ustalana w arbitralny
sposob przez bank, tym samym — bank w spos6b jednostronny moégt ksztaltowaé wysoko$é zobowigzania konsumenta.

W przedmiotowej sprawie nalezy uznac, ze w sposdb niewystarczajacy i niewtaéciwy konsument zostat poinformowany
o mozliwoSci zmiany kurséow walut, wplywu na wysoko$§¢ zobowiazania oraz ryzyku zwigzanym z zawarciem
przedmiotowej umowy. Odno$énie do kwestii informacji o ryzyku kursowym, oczywistym jest, ze kredytobiorcy mieli
Swiadomos¢ tego, ze kursy sie zmieniajg, po przeczytaniu umowy przecietny konsument musial mie¢ swiadomo$é,
ze kursy waluty, ktore beda brane do przeliczen — beda mialy wplyw na wysoko$¢ zobowigzania. W tym miejscu
nalezy podnies$é, ze pouczenie o ryzyku kursowym ma nie tylko na celu wskazanie na powyzsza okoliczno$¢, ale ma na
celu uzmystowienie kredytobiorcy niebezpieczenstw, ktore sie wiaza z zaciggnieciem kredytu waloryzowanego walutg
obca i ma umozliwi¢ dokonanie przez kredytobiorce kalkulacji oplacalnoéci zaciggniecia takiego kredytu w kontekscie
prawdopodobienstwa nieograniczonej zmiany kursu waluty obce;j.

Kredytobiorca musi mie¢ §wiadomo$¢:

- tego, ze kredyt wyplacany i splacany w zlotych jest rozliczany w oparciu o kursy waluty obcej (rozliczanie wyplat i
splat)

- kursy waluty ulegajg zmianie

- majac na uwadze zaciagniecie zobowigzania dlugoterminowego, nalezy dopuszcza¢ jako prawdopodobne
nieograniczone zmiany kursu waluty obcej.

O ile pouczenie banku (w $§wietle treSci umowy i faktow powszechnie znanych) co do pierwszych dwoch okoliczno$ci
bylto wystarczajgce, nalezy uznaé, ze Bank w spos6b wadliwy przekazat informacje na temat mozliwoS$ci zmiany tych



kurséw. Z wiedzy tut. Sadu w zakresie innych spraw tzw. frankowych wynika, ze informacja o ryzyku kursowym
sprowadzala sie zazwyczaj, jesli sie pojawila, wylacznie do wskazania na powiazanie pomiedzy kursem i saldem
kredytu oraz wysokoScia raty i wskazaniem, ze kursy sie zmieniaja. Powyzsze informacje s (i byly w chwili zawierania
kredytu) faktem powszechnie znanym (zmiana kursu), a powigzanie pomiedzy wysoko$cia kursu, a saldem kredytu
czy wysoko$ci raty bedzie znane kazdemu roztropnemu kredytobiorcy po (uwaznym) zapoznaniu sie z umowa. Nie ma
dowodu na okoliczno$¢, ze Bank pouczal kredytobiorce o mozliwo$ci nieograniczonej zamiany kurséw, przedstawial
odpowiednie symulacje w celu uzmyslowienia kredytobiorcy wzrostu kosztow obstugi kredytu.

Podnies¢ nalezy, ze stabilno$¢ waluty CHF (historyczne kursy) zwigzana byla z okre$lona polityka finansowa
prowadzong przez Szwajcarski Bank Narodowy, okre§lonym otoczeniem politycznym, gospodarczym, przy czym w
dluzszej perspektywie czasowej (kredyty w CHF byly zaciggane na 20-35 lat) nie bylo podstaw do prognozowania
niezmiennoS$ci w/w stanu. Takie prognozy (oparte na sytuacji politycznej) moga by¢ tworzone wylacznie dla krotkich
okresdéw czasu (kilku miesiecy, roku). W zwiazku z powyzszym konsument powinien zostaé pouczony o ryzyku
kursowym w taki sposéb, iz powinien mie¢ §wiadomo$é tego, ze zaciggajac zobowigzanie w walucie obcej, zarabiajac
pienigdze w walucie polskiej, ponosi w zasadzie nieograniczone ryzyko zwiazane z nabywanym produktem.

Rozwazajac kwestie wazno$ci umowy — w zwiazku z zarzutem zamieszczenia w niej klauzul abuzywnych, nie
mozna pomina¢ réwniez okolicznoSci, ze mamy do czynienia z relacjami pomiedzy bankiem i konsumentami. Bank
byl i winien by¢ nadal postrzegany jako instytucja oferujaca bezpieczne produkty finansowe, ktére nie wigza sie
ponadprzecietnym ryzykiem, tak obraz bankéw kreowany byl w przekazie spolecznym, tak tez role bankéw postrzegali
ich klienci — w szczegolnosci konsumenci. Klient banku — kredytobiorca, dzialal w zaufaniu do banku i jezeli dany
produkt byl przedstawiany przez pryzmat stabilno$ci waluty, masowosSci nabywania tych produktéw, okre$lany
jako bezpieczny — to wszystko wywolywalo poczucie bezpieczenistwa i rzutowalo na odbidér pouczenia, udzielanego
klientowi przy zawieraniu umowy — odno$nie stabilno$ci kursu, bezpieczenstwa produktu. Oczywiscie Sad nie
kwestionuje, ze bank ma prawo do okreslonej strategii marketingowej, jednakze ta strategia nie moze prowadzi¢ do
manipulacji kredytobiorca i nakltaniania go do nabywania niebezpiecznego produktu.

W zakresie informacji o ryzyku walutowym, istotna bylaby rowniez informacja o tym, ze bank jest zabezpieczony przed
tym ryzykiem, poprzez chociazby prowadzenie okreslonej polityki (informacje zamieszczone na stronie internetowej
np.https://www.knf.gov.pl/knf/pl/komponenty/img/Rekomendacja_I_ (...).pdf).

Dodatkowo z informacji dotyczacych rynku bankowego, ktére sa powszechnie dostepne wynika, ze bank
jako depozytariusz jest zobowiazany do zarzadzania wszystkiego rodzaju ryzykami, w tym ryzyka walutowego.
Minimalizacja tego ryzyka powoduje, ze zbliza sie ono do zera po stronie banku. Wzrost kursu walut ma neutralny
wplyw na wynik bank, podobnie spadek kursu. Przy wzros$cie kursu bank nie zarabia, a w przypadku spadku kursu
bank nie traci - przy strategii zarzadzania ryzykiem opartej na strategii minimalizacji otwartej pozycji walutowej
netto. Kredytobiorca natomiast nie jest zabezpieczony w zadnym stopniu, a kredyty hipoteczne, w kontekscie stanu
majatkowego kredytobiorcy, maja istotne znacznie dla jego egzystencji. OczywiScie mozna byloby zabezpieczy¢
rowniez kredytobiorce ale koszt ekonomiczny tego zabezpieczenia powodowalby nieatrakcyjnoéc¢ tego rodzaju
kredytéw, co kolidowalo by z interesem banku, ktory dazyt do konkurencyjno$ci produktéw, maksymalizacji obrotu
a przez to — zysku. Informacje zawarte w umowie, oS§wiadczeniach otrzymanych od pracownika banku, w oczywisty
sposob nie odpowiadaly wskazanym standardom. W zwiazku z powyzszym nalezy uznac, ze takze postanowienia
umowy kredytu, dotyczace ryzyka walutowego - bylo sformulowane niejednoznacznie.

Abuzywnosci postanowien dotyczacych waloryzacji mozna dopatrywac sie rowniez w braku ograniczenia
ryzyka walutowego kredytobiorcy. Skoro Bank jest zabezpieczony przed ryzykiem (poprzez transakcje kupna
i sprzedazy waluty w momencie wyplaty i splaty kredytu oraz prowadzenie odpowiedniej polityki finansowej),
postanowienie umowne, ktére naraza kredytobiorce na nieograniczone ryzyko wynikajace ze zmiany kursu (umowa
nie zawiera zadnego mechanizmu ograniczenia ryzyka) — jest sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco narusza
interesy konsumenta. Podnie$¢ nalezy, ze nawet przy zalozeniu, ze rozliczenia dokonywane sa w odniesieniu
do Sredniego kursu NBP czy inaczej jednoznacznie ustalonego (czyli nie wystepuje kwestia arbitralnego kursu),



konstrukcja umowy jest taka, ze istotna zmiana kursu waluty obcej (przy stabilnej sytuacji finansowej w Polsce)
prowadzi do stanu gdy wysoko$§¢ zobowiazania (saldo kredytu/kapitalu do splaty w PLN), po wielu latach splaty
kredytu - wzrasta do wysokoSci znacznie przekraczajacej wysoko$¢ udzielonego kredytu (czyli wysokosé kredytu
zwieksza sie mimo dokonanej splaty). Sad jest Swiadomy tego, ze spadek kursu spowoduje, iz kredytobiorca bedzie w
korzystniejszej sytuacji — zarobi na tym (saldo zmniejszy sie). Istnieje wiec tu pewien element losowy, element gry.
Taka umowa stanowi w istocie zaklad o to, jaka bedzie wysoko$¢ kursu waluty w przyszlosci. Opisana konstrukcja
zbliza ta umowe do transakcji obliczonej na zysk, opartej na mechanizmie nabycia towaru po korzystnej cenie i
odsprzedaniu go za wyzsza cene. Gléwnym motywem takiej transakcji jest wiec przewidywanie (zalozenie) co do
przyszlego wzrostu ceny dobra, a cecha charakterystyczng jest podejmowanie ryzyka, ktére wiaze sie z zalozeniem
jednego z wariantow przyszlosci. O ile jednak przy podejmowaniu tego ryzyka maksymalna strata banku to wyplacony
kapital (przy zalozeniu, ze waluta CHF stanie sie w przyszloSci bezwarto$ciowa), o tyle nie istnieje wynikajaca z
umowy oraz istoty wprowadzonego mechanizmu granica ryzyka konsumentéw — nie istnieje bowiem gérna granica
wartoSci waluty CHF, przy zalozeniu umacniania sie tej waluty lub slabniecia waluty PLN. Ujmujac rzecz inaczej —
1 frank szwajcarski moze kosztowa¢ 2 PLN, 2,50 PLN, 3 PLN, 4 PLN, 5 PLN, 10 PLN, 50 PLN, 100 PLN itd. Sad
nie twierdzi, ze przedmiotowy kredyt stanowil stricte instrument spekulacyjny albowiem motywacja kredytobiorcoéw
nie bylo nabycie tego produktu w celu zarzadzenia ryzykiem, jak rowniez kredytobiorcy nie mogli tym produktem
obraca¢, jednak kredytobiorcy zostali postawieni w podobnej sytuacji jak osoby nabywajace produkty spekulacyjne —
bedac nieSwiadomymi ryzyka wigzacego sie z umowa. Przypomniec¢ nalezy, ze celem waloryzacji bylo zabezpieczenie
przed zmiang wartoéci PLN, a w konsekwencji zawarcia przedmiotowej umowy, wprowadzono element zakladu,
ktory w dtuzszym przedziale czasowym calkowicie wypaczal wskazany wyzej cel albowiem dzisiaj jest jasnym, ze do
istotnych wahan kurséw w czasie trwania umowy musialo dojsé. Przy produktach stricte spekulacyjnych klient obraca
tymi produktami i w taki sposob zabezpiecza swoja pozycje. W przypadku kredytéw konsumenckich, zawieranych
na kilkadziesiat lat, ktore mialy sluzy¢ finansowaniu budowy domu, a wysoko$§é zobowigzania stanowila istotne
obcigzenie finansowe konsumentéw — konsumenci zawierali umowy oczekujac bezpiecznego (czyli z dodatkowym
zabezpieczeniem wartoSci PLN), a nie (quasi) spekulacyjnego produktu. Wybor kredytu waloryzowanego CHF byl
podyktowany nizsza rata i oprocentowaniem oraz (reklamowang jako) bezpieczng waluta, ale wlasnie dlatego, ze w
rozumieniu kredytobiorcy skoro bedzie splacal nizsza rate, to zachowa zdolnoéé kredytows (jest to bezpieczniejsze w
dluzszej perspektywie czasowej). W latach 2005-2009, umowa kredytu nie byla identyfikowana z elementem gry czy
hazardu, a skape informacje o ryzyku kursowym, sprowadzajgce sie do u$éwiadomienia zmiennosci kurséw (zmiana
raty i wysokoSci zobowigzania), nie byly wystarczajace do zorientowania sie przez konsumentéw na jakie ryzyko sa
narazeni podpisujac umowy waloryzowane kursem CHF. Stad tez w strategii marketingowej bankow pojawia sie
narracja o stabilno$ci kursow, bezpieczenstwie produktow szwajcarskich, masowosci nabywania tych produktow,
oplacalnoéci tego typu produktéow ze wzgledu na nizsza rate i wyzsza zdolno$¢ kredytowa, niskie oprocentowanie itd.
Wydaje sie, ze w relacjach konsumenckich, w przypadku uméw kredytéw, pozyczek dtugoterminowych, udzielanych
na zakup mieszkan, z takim elementem (quasi) spekulacyjnym, nalezalo oczekiwaé wprowadzenia do umowy
mechanizmoéw ograniczajgcych ryzyko ponoszone przez konsumenta, w zwigzku z nieograniczong mozliwoscia zmiany
kursu waluty. Sama ewentualna mozliwo$¢ wnioskowania o zmiane waluty kredytu nie czyni zado$¢ powyzszemu
postulatowi albowiem takie przewalutowanie dla kredytobiorcy ma sens wylacznie wtedy gdy kredytobiorca dokona
tego przed zmiang kursu, a wiec dotyczy to niewielkiej liczby konsumentéw, ktéra specjalizuje sie w zagadnieniach
zwigzanych z rynkiem finansowym.

Powyzsza argumentacja wskazuje na abuzywno$¢ postanowien dotyczacych waloryzacji kwoty kredytu.

Sad podziela stanowisko wyrazone w uzasadnieniu wyroku Sadu Apelacyjnego w Krakowie, sygn. akt I ACa 587/20
zgodnie z ktérym ,Aby jednak takie klauzule waloryzacyjne miescily sie w granicach zakre$lonych przez art.
385[1] § 1 zd. 1 k.c. musza one zosta¢ skonstruowane w taki sposéb, aby zabezpieczaly konsumenta przed niczym
nieograniczonym wzrostem ich zobowiazania bedgcym pochodna kursu arbitralnie wybranej waluty obcej w stosunku
do zlotéwki, bez jakiegokolwiek powigzania z faktyczna utrata realnej sily nabywczej ztotowki wynikajacej z inflacji.
Waloryzacja mieszczaca sie w granicach zakre$lonych przez art. 385[1] § 1 zd. 1 k.c. ma bowiem zabezpieczaé
przed utrata realnej sily nabywczej waluty zobowigzania, a nie stanowi¢ mechanizmu do niczym nieograniczonego



zwiekszania zobowigzania konsumenta”. Zasadny jest takze poglad wyrazony w Wyroku Trybunalu Sprawiedliwoéci
z dnia 10 czerwca 2021 r. C-776/19 , w ktorym Trybunal wskazal, iz w przypadku kredytéw denominowanych waluta
obcg obie strony ponosza ryzyko, z tym, ze ryzyko ponoszone przez przedsiebiorce jest ograniczone, a konsumenta -
nie. W konsekwencji mozliwa jest ocena niedochowania wymogu dobrej wiary i istnienia znaczacej nier6wnowagi w
rozumieniu art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13 ( w zakresie dysproporcji ryzyka ponoszonego przez strony).

W $wietle powyzszego nie budzi watpliwoSci, ze gdyby bank potraktowal konsumenta w sposob sprawiedliwy i stuszny,
umozliwil negocjacje kwestionowanych postanowienn umownych (oczywiScie po przekazaniu pelnej informacji co
do ryzyka kursowego skutkujacego taka jak obecnie sytuacja), to nie moglby racjonalnie oczekiwaé, iz konsument
przyjalby opisane warunki. Dzisiaj wydaje sie oczywistym, ze prawidlowo poinformowany konsument nigdy by takiej
umowy (waloryzowanej CHF - bez zabezpieczenia) - nie podpisal. Musial wiec zaistnie¢ czynnik ktéry zaburzyl u
kredytobiorcy sposob postrzegania swojej sytuacji w kontekscie ryzyka zwigzanego z zawierana umow3.

Stwierdzenie abuzywnoSci konkretnych postanowienn umownych rodzi taki skutek, ze postanowienia te nie wiaza

konsumenta ex tunc i ex lege, zgodnie za$ z art. 385" § 2 in fine k.c. strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie.
Poza tym postanowienia uznane za niedozwolone podlegaja zniesieniu w catosci, a nie tylko w zakresie, w jakim ich
tres¢ jest niedopuszczalna (W. Popiolek w: Kodeks cywilny. Komentarz. Tom I, red. K. Pietrzykowski, Warszawa 2013,

teza 15 do art. 385 1; K. Zagrobelny w: Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, Warszawa 2013, teza 11 do 385").

Oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art. 385" § 1 k.c.), dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia
umowy (por uchwala Sadu Najwyzszego 7 sedzidéw z dnia 20 czerwca 2018 r. III CZP 29/17). W chwili zawarcia
umowy istnial taki stan, ze kredyt musial by¢ wyplacony w zlotych (jednocze$nie przewalutowany w oparciu o kurs
ustalany przez bank). W $§wietle chwili na ktora ocenia sie abuzywno$¢ postanowienn umowy, nie ma znaczenia wejscie
w zycie ustawy tzw. antyspreadowej (ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych
innych ustaw) czy tez podpisywanie aneksow, w szczegblnosci, ze kredytobiorca podpisujgc aneksy na pewno nie byl
Swiadomy abuzywnos$ci postanowien umowy.

Skoro wskazane postanowienia umoéw, w szczeg6lnoSci §1 ust.1 zd., 11 3, §7 ust.2 zd. 4, §10 ust. 6 i §17 umowy

kwestionowanej umowy s3 niedozwolonymi postanowieniami umownymi w rozumieniu art. 385" k.c. to nalezy uzna¢,
ze nie wigzg one powodéw z mocy samego prawa od dnia zawarcia spornej umowy. Jednocze$nie jednak z art.

385" § 2 k.c. wynika, ze eliminacja niedozwolonych postanowieri umowy co do zasady nie powinna prowadzi¢ do jej
niewazno$ci, lecz do zwiazania stron umowa w pozostalym zakresie, z pominieciem niedozwolonych postanowien.

Jak wskazal Trybunatu Sprawiedliwo$ci z dnia 3 pazdziernika 2019 r. C-260/18, art. 6 ust. 1 nie stoi na przeszkodzie
temu, by sad krajowy mial mozliwo$¢ zastapienia nieuczciwego postanowienia umownego przepisem prawa krajowego
o charakterze dyspozytywnym albo przepisem majacym zastosowanie, gdy strony danej umowy wyraza na to
zgode, przy czym mozliwo$¢ ta jest ograniczona do przypadkdéw, w ktdrych usuniecie nieuczciwego postanowienia
umownego zobowigzywaloby sad do uniewaznienia umowy jako calo$ci, narazajac tym samym konsumenta na
szczegoblnie szkodliwe skutki, tak Ze ten ostatni zostalby tym ukarany (zob. podobnie wyroki: z dnia 30 kwietnia
2014 r., Kasler i Kaslerné Rabai, C-26/13, EU:C:2014:282, pkt 80-84; z dnia 26 marca 2019 r., Abanca Corporacién
Bancaria i Bankia, C-70/17 i C-179/17, EU:C:2019:250, pkt 64). Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem celem tego
przepisu, a w szczegolno$ci drugiego czlonu zdania, nie jest uniewaznienie wszystkich uméw zawierajacych nieuczciwe
warunki, lecz zastapienie formalnej rownowagi, jaka umowa ustanawia miedzy prawami i obowigzkami stron umowy,
rzeczywista rownowaga pozwalajaca na przywrocenie réwnosci miedzy nimi, przy czym usci§lono, ze dana umowa
musi co do zasady nadal obowigzywac bez zmian innych niz wynikajace ze zniesienia nieuczciwych warunkow. O ile
ten ostatni warunek jest spelniony, dana umowa moze, zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, zosta¢ utrzymana w
mocy, pod warunkiem Ze zgodnie z przepisami prawa krajowego takie utrzymanie w mocy umowy bez nieuczciwych
postanowien jest prawnie mozliwe, co musi zostaé zweryfikowane przy zastosowaniu obiektywnego podejscia (zob.
podobnie wyrok z dnia 14 marca 2019 r., Dunai, C-118/17, EU:C:2019:207, pkt 40, 51; a takze wyrok z dnia 26 marca
2019 r., Abanca Corporaciéon Bancaria i Bankia, C-70/17 i C-179/17, EU:C:2019:250, pkt 57). Wynika z tego, ze art.



6 ust. 1 drugi czlon zdania dyrektywy 93/13 sam w sobie nie okre§la kryteriow dotyczacych mozliwosci dalszego
obowiazywania umowy bez nieuczciwych warunkoéw, lecz pozostawia ich ustalenie zgodnie z prawem Unii krajowemu
porzadkowi prawnemu, co zasadniczo zauwazyt rowniez rzecznik generalny w pkt 54 swojej opinii. Zatem w Swietle
kryteriow przewidzianych w prawie krajowym, w konkretnej sytuacji nalezy zbadaé¢ mozliwos¢ utrzymania w mocy
umowy, ktorej klauzule zostaly uniewaznione.

Ponadto, jak wskazano w uchwale Sagdu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r. sygn. akty III CZP 6/21: z przedstawionych
regul wynika, ze gdy brak nastepczej zgody konsumenta na stosowanie klauzuli abuzywnej, nie moze ona wywrzeé
wobec niego zadnego skutku; nieskuteczno$c ta nie wplywa na pozostala czeS¢ umowy, jezeli bez klauzuli abuzywnej
umowa moze obowigzywa¢. Okoliczno$¢, ze jest to niemozliwe - co nalezy ocenia¢ w $wietle prawa krajowego z
zastosowaniem obiektywnego podejécia — nie jest jednak rownoznaczna z upadkiem calej umowy (por. np. wyroki
z dnia 15 marca 2012 r., C-453/10, pkt 33 i 34, z dnia 14 marca 2019 r., C-118/17, pkt 40 i 51, z dnia 26
marca 2019 r., C-70/17 i C-179, Aban-ca Corporacién Bancaria przeciwko A.G. Salamanca Santosi oraz Bankia
SA przeciwko A.A. Lau Mendoza i V.Y. Rodriguez Ramirez, pkt 57, z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18,
pkt 39-41, oraz z dnia 29 kwietnia 2021 r., C-19/20, pkt 83 i 89). Zgodnie z dotychczasowym orzecznictwem
Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w takiej sytuacji nalezy ocenié, czy ten upadek narazalby konsumenta
na "szczego6lnie niekorzystne konsekwencje", co trzeba rozwazaé¢ w Swietle okoliczno$ci istniejacych lub mozliwych
do przewidzenia "w chwili zaistnienia sporu”, a nie w chwili zawarcia umowy, przy uwzglednieniu rzeczywistych
i biezacych intereséw konsumenta, z zastrzezeniem, ze "do celéw tej oceny decydujaca jest wola wyrazona przez
konsumenta w tym wzgledzie" (por. wyrok z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18, pkt 51, 55 1 56 oraz pkt 2 sentencji).

Trybunal Sprawiedliwo$ci zwraca uwage - w odniesieniu do uméw kredytu - ze uniewaznienie umowy "wywiera
co do zasady takie same nastepstwa jak postawienie pozostalej do splaty kwoty kredytu w stan natychmiastowe;j
wymagalnoSci, co moze przekracza¢ mozliwoéci finansowe konsumenta i z tego wzgledu penalizuje raczej tego
ostatniego, a nie kredytodawce" (por. wyroki z dnia 30 kwietnia 2014 r., C-26/13, A. Kasler i H.K. Rébai przeciwko
OTP Jelzalogbank Zrt, pkt 80-84, z dnia 21 stycznia 2015 r., C-482/13, C-484/13, C-485/13 i C-487/13, Unicaja
Banco SA przeciwko J.H. Rueda i innym oraz Caixabank SA przeciwko M.M. Rueda Ledesma i innym, pkt 33,
z dnia 20 wrze$nia 2018 r., C-51/17, pkt 60 i 61, z dnia 26 marca 2019 r., C-70/17 i C-179, pkt 56-58, z dnia 3
pazdziernika 2019 r., C-260/18, pkt 48 i nast., z dnia 3 marca 2020 r., C-125/18, pkt 61-63, z dnia 25 listopada
2020 r., C-269/19, pkt 34, z dnia 27 stycznia 2021 r., C-229/19 i C-289/19, Dexia Nederland BV przeciwko XXX
i Z, pkt 61-67). W razie odpowiedzi pozytywnej, tj. wtedy, gdy upadek umowy naraza konsumenta na "szczeg6lnie
niekorzystne konsekwencje", w rachube wchodzi zastapienie klauzuli abuzywnej norma dyspozytywna albo przepisem
"majacym zastosowanie, gdy strony danej umowy wyraza na to zgode"; jezeli klauzula abuzywna odzwierciedlala
wlaénie taki przepis, moze by¢ takze zastgpiona "tym stanowigcym punkt odniesienia przepisem ustawowym w nowym
brzmieniu przyjetym juz po zawarciu umowy" (por. wyrok z dnia 26 marca 2019 r., C-70/17 i C-179/17, pkt 59-64).
Nie dotyczy to jednak przepiséw o charakterze og6lnym, ktore nie byly przedmiotem szczegélnej analizy prawodawcy
w celu okreélenia réwnowagi miedzy calosciag praw i obowiazkéw stron umowy, nie korzystaja w zwigzku z tym z
domniemania braku nieuczciwego charakteru, lecz przewiduja, ze skutki wyrazone w tresci czynnosci prawnej sa
uzupehiane w szczegolnosci przez skutki wynikajace z zasad stusznoéci lub ustalonych zwyczajow (por. wyrok z dnia
3 pazdziernika 2019 r., C-260/18, pkt 61 i 62). Trybunat Sprawiedliwo$ci stwierdzil ponadto w jednym z nowszych
orzeczen, dotyczacym konsekwencji abuzywnosci postanowien okreslajacych mechanizm ustalania zmiennej stopy
procentowej w umowie kredytowej, ze jezeli umowa ta nie moze dalej obowiazywaé po usunieciu z niej danych klauzul
abuzywnych i jej uniewaznienie powodowaloby szczego6lnie szkodliwe konsekwencje dla konsumenta, a nie istniejg
stosowne przepisy prawa krajowego, ktére moglyby te klauzule zastapic, i konsument nie wyrazil woli utrzymania w
mocy klauzul abuzywnych, sad krajowy powinien - w celu przywrdcenia rzeczywistej rbwnowagi miedzy wzajemnymi
prawami i obowigzkami stron umowy — podjaé wszelkie niezbedne $rodki majgce na celu ochrone konsumenta przed
tymi szczegblnie szkodliwymi konsekwencjami, z zastrzezeniem, ze uprawnienia sadu nie moga wykraczaé poza to,
co jest Sci$le konieczne do przywrocenia tej rownowagi, a wiec zapewnienia konsumentowi tej ochrony (por. wyrok z
dnia 25 listopada 2020 1., C-269/19, pkt 41-44). Trybunal Sprawiedliwo$ci zastrzegl jednak, ze konsument moze zrzec
sie ochrony przed negatywnymi nastepstwami uniewaznienia umowy w catoSci (por. wyroki z dnia 3 pazdziernika



2019 r., C-260/18, pkt 55 i 56, oraz z dnia 29 kwietnia 2021 r., C-19/20, pkt 94), czyli w istocie obstawa¢ przy tej
"niewazno$ci", cho¢by sad ocenial, iz naraza ona konsumenta na szczegblnie niekorzystne konsekwencje.”

Konsekwentnie, w wyroku Trybunalu Sprawiedliwo$ci z dnia 2 wrze$nia 2021 r. C-932/19 Trybunal wskazal,
ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nalezy
interpretowa¢ w ten sposob, ze nie stoi on na przeszkodzie przepisom krajowym, ktére, w odniesieniu do umoéw
kredytu zawartych z konsumentem, prowadza do stwierdzenia niewazno$ci warunku dotyczacego roéznicy kursowej
uznawanego za nieuczciwy i zobowigzujg wladciwy sad krajowy do zastapienia go przepisem prawa krajowego
nakazujgcym stosowanie oficjalnego kursu wymiany, nie przewidujac dla tego sadu mozliwoéci uwzglednienia zadania
zainteresowanego konsumenta, zmierzajacego do uniewaznienia umowy kredytu w calosci, nawet jesli ten sad
uznalby, ze utrzymanie w mocy tej umowy byloby sprzeczne z interesami konsumenta, zwlaszcza w Swietle ryzyka
kursowego, ktore konsument nadal ponosilby na podstawie innego warunku rzeczonej umowy, pod warunkiem
ze ten sam sad jest jednak w stanie dokonaé¢ odpowiednich ustalei w ramach wykonywania przyslugujacych mu
suwerennych uprawnien w zakresie oceny dowodéw a wola wyrazona przez tego konsumenta nie moze nad nimi
przewazac, ze zastosowanie Srodkow przewidzianych przez te przepisy krajowe pozwala na przywrodcenie sytuacji
prawnej i faktycznej tego konsumenta, jaka istnialaby w braku tego nieuczciwego warunku.

Z powyzszego wynika, ze rozwazajac kwestie skutku wyeliminowania abuzywnych postanowieni umowy (w kontekscie
upadku umowy) nalezy:

- rozwazy¢ mozliwo$¢ zastgpienia nieuczciwego postanowienia umownego przepisem prawa krajowego o charakterze
dyspozytywnym albo przepisem majacym zastosowanie, gdy strony danej umowy wyraza na to zgode, przy czym
kwestia utrzymywania sie w mocy takiej umowy powinna by¢ oceniana z urzedu przez sad krajowy zgodnie z
obiektywnym podejSciem na podstawie tych przepisow;

- uwzglednié sytuacje konsumenta zwigzang ze szkodliwymi konsekwencjami uniewaznienia umowy, przy czym w
powyzszym zakresie konsument poinformowany o skutkach upadku umowy moze wiazaco wyrazi¢ na powyzsze skutki
zgode;

- rozwazy¢ postulat przywrdcenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, jaka istnialaby w braku nieuczciwego
warunku;

- uwzgledni¢ interesy drugiej strony umowy.

W chwili zawarcia umowy nie istnialy w polskim systemie prawnym przepisy dyspozytywne umozliwiajace zastgpienie
eliminowanych klauzul przeliczeniowych. Przepis art. 358 k.c. o treSci umozliwiajacej przeliczanie zobowigzania
wyrazonego w walucie obcej na PLN wszedl w zycie w dniu 24 stycznia 2009 (art. 3 Ustawy z dnia 23 pazdziernika 2008
r. 0 zmianie ustawy - Kodeks cywilny oraz ustawy - Prawo dewizowe), stad majac na uwadze kwestie intertemporalne,
nalezy wykluczy¢ zastosowanie wskazanego przepisu, albowiem wazno$¢ umowy badana jest w odniesieniu do stanu
prawnego istniejacego w chwili zawarcia umowy. Zdaniem Sadu mozliwo$ci zastgpienia postanowienia umownego
nie mozna réwniez wywie$¢ w drodze analogii do art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r. - Prawo wekslowe, jak
réwniez z prawa zwyczajowego — art. 56 k.c.

W Swietle powyzszych wywodow, w szczegdlno$ci braku mozliwosSci przeliczenia wyplaconych i splaconych kwot
w zlotéwkach do waluty CHF (w konsekwencji uznania za abuzywne postanowiefi umowy okreslajacych sposéb
przeliczenia oraz braku przepisu dyspozytywnego umozliwiajacego uzupelienie umowy) stanowisko konsumentow
— powodow akceptujacych uznanie umowy za niewazng (oS§wiadczenie zlozone na rozprawie w dniu 4 stycznia 2022
r. k. 352), istnieja podstawy do uznania umowy za niewazna w catosci.

Po usunieciu kwestionowanych w niniejszej sprawie postanowien umowa kredytu przybiera ksztalt umowy kredytu
w walucie zloty polski, bez indeksacji do waluty CHF, z oprocentowaniem okre§lonym wedlug stawki referencyjnej
L3 odnoszacej sie do $redniej arytmetycznej wskaznika LIBOR 3M dla CHF. Postanowienia dotyczace mechanizmu



indeksacji do waluty CHF dotycza gléwnych Swiadczen stron iich wprowadzenie pozwolilo na zastosowanie w umowie
oprocentowania wedtug stawki referencyjnej odpowiedniej dla waluty CHF, a tym samym obnizenie w poczatkowym
okresie obowigzywania umowy wysoko$ci rat kredytu w stosunku do rat kredytu nieindeksowanego do waluty CHF.
Jest oczywistym, ze bank nigdy nie zaoferowalby powodom umowy kredytu w zlotych polskich nieindeksowanego do
waluty CHF z oprocentowaniem opartym o stawke referencyjna wlasciwa dla waluty CHF, za$ powodowie z uwagi
na wysoko$¢ rat nie chcieliby (badz nie mieli zdolnos$ci kredytowej) zawrze¢ umowy kredytu w walucie zloty polski
nieindeksowanego do waluty CHF z wyzszym oprocentowaniem, opartym o stawke referencyjna WIBOR. Obszerniej
to zagadnienie omowione zostalo powyzej, przy okazji rozwazania niewazno$ci umowy. Skoro bez postanowien umowy
kredytu, ktére zostaly uznane za abuzywne, brak byloby zgodnego zamiaru stron co do zawarcia umowy kredytu,
umowe ta nalezy uzna¢ za niewazna w calo$ci i ex tunc.

Z uwagi na brak adekwatnych pouczen o ryzyku walutowym rozwazy¢ nalezy eliminacje calej waloryzacji z umowy.
Odno$nie mozliwo$ci utrzymania stosunku prawnego po wyeliminowania waloryzacji, podnie$¢ nalezy, ze umowa jest
skonstruowana w ten sposob (zar6wno denominowana jak i indeksowana), ze w trakcie trwania umowy zobowigzanie
konsumenta jest wyrazone w CHF. Wszelkie koszty umowy, wynagrodzenie banku, w tym odsetki odnosza sie do
kwoty zobowigzania w CHF. Intencja stron bylo aby oprocentowanie odnosilo sie do zobowiazania wyrazonego w
CHF, wynika to w szczeg6lno$ci z faktu, ze harmonogram splaty kredytu byl sporzadzony w CHF. W czasie gdy
byla zawierana przedmiotowa umowa, banki stosowaly oprocentowanie LIBOR do zobowigzan wyrazonych w CHF,
a WIBOR do zobowigzan wyrazonych w PLN. W przedmiotowej umowie zastosowano stawke LIBOR, dlatego, ze
kwota zobowigzania wyrazona miala by¢ w CHF. Stad uzasadniony jest wniosek, ze konstrukcja umowy przewidywala
silne zwigzanie postanowien odsetkowych z waloryzacja. Inaczej méwigc strony nigdy nie zawarlyby umowy
zlotowkowej przy odsetkach LIBOR. Wydaje sie, ze operacja usuniecia waloryzacji z umowy, przy pozostawieniu
odsetek w wysoko$ci LIBOR doprowadzi do przeksztalcenia przedmiotowej umowy w stopniu wykraczajacym ponad

uprawnienia wynikajace z art. 385" par 1i 2 k.c.
Ustalajac niewazno$¢ umowy Sad mial takze na wzgledzie, podzielane przez Sad, poglady wyrazone w uzasadnieniach:

- wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., sygn. V CSK 382/18, zgodnie z ktérym nie powinno budzi¢
watpliwosci, ze o zaniknieciu ryzyka kursowego mozna mowic w sytuacji, w ktorej skutkiem eliminacji niedozwolonych
klauzul ksztaltujacych mechanizm indeksacji jest przeksztalcenie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej
w zwykly (tzn. nieindeksowany) kredyt zlotowy, oprocentowany wedlug stawki powiazanej ze stawka LIBOR. Zarazem
nalezy uznaé, ze wyeliminowanie ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego do
waluty obcej i uzasadniajacego powiazanie stawki oprocentowania ze stawka LIBOR, jest rownoznaczne z tak daleko
idacym przeksztalceniem umowy, iz nalezy ja uznaé za umowe o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by nadal chodzito
tu tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK
1049/14, OSNC 2016, Nr 11, poz. 134). Oznacza to z kolei, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie
umowy o charakterze zamierzonym przez strony nie jest mozliwe, co przemawia za jej calkowita niewaznoscia
(bezskutecznoscig).

- wyroku Sadu Apelacyjnego w Krakowie z dnia 30 lipca 2020 sygn. akt I ACa 99/19, zgodnie z ktérym nalezy
(...) zwrdci¢ uwage na to, ze bez zastosowania wskazanego w niej mechanizmu, (o ile strony nie godza sie na jego
wykorzystania w formie okreslonej w umowie) niemozliwym jest okreélenie wysoko$ci zobowiazania pozwanych tak
na poczatku umowy kredytowej jak i w trakcie jej realizacji a zwlaszcza ustalenie czy i w jakim zakresie pozwani
nie wykonuja lub nie wykonywali jej postanowien w zakresie splaty kredytu. Do takiego rozliczenia konieczne bylby
dodatkowe zgodne ustalenia stron okreslajace jego zasady badz strona uprawniona do powolywania sie na niewazno$¢
klauzuli waloryzacyjnej pozostawilaby wyraznie kwestie rozliczen umowy w rekach sadu meriti. Umowa zatem
moglaby zosta¢ uznana za wazng (przy czym zachodzitaby konieczno$¢ wyeliminowania omawianej niedozwolonej
klauzuli) jednakze w $wietle tak wskazanych wyrokéw Sadu Najwyzszego jak i wyroku TSUE z dnia 3 pazdziernika
2019 r. w sprawie C-260/18 decyzja w tym przedmiocie nalezy do konsumenta, ktéry moze domagaé sie badz
utrzymania w mocy umowy z wylaczeniem spornej klauzuli badz uniewaznienia calej umowy. W niniejszej sprawie



pozwani konsekwentnie, przez caly czas trwania postepowania, opowiadali sie za uznaniem umowy za niewazna
wskazujac na szereg jej mankamentéw. Wole takiego rozwiazania kwestii jej wazno$ci wyrazili takze w zlozonej przez
siebie apelacji. Zdaniem Sadu Apelacyjnego decyzja powodéw w tym przedmiocie jest dla niego wigzgca tzn. po
ustaleniu abuzywnosci klauzuli waloryzacyjnej, wylacza jego samodzielng ocene, ktore z potencjalnych rozwigzan
rozliczenia laczacego je stosunku umownego byloby dla nich lepsze.

W przedmiotowej sprawie nie zostaly ujawnione zadne okoliczno$ci wskazujace na to, ze uniewaznienie umowy moze
by¢ niekorzystne dla powoddéw, w szczegolnoSci w zwigzku z zadaniem zaplaty przez bank wynagrodzenia z tytutu
korzystania z kapitalu. Powodowie o$§wiadczyli, Ze dostrzegaja i rozumiejg wskazane ryzyko, nie zmienia to ich oceny
odnoénie niewazno$ci kwestionowanej umowy kredytu.

Wskaza¢ nalezy, ze w kolizji z sankcja niewazno$ci czynnos$ci prawnej, pozostaje konstruowanie roszczen,
analogicznych do tych, ktére istnialyby gdyby czynno$¢ prawna byla wazna. W zwigzku z powyzszym, wylacznie
mozliwym jest dochodzenie roszczenia odsetkowego za czas opdznienia w spelieniu §wiadczenia wynikajacego
z bezpodstawnego wzbogacenia ($wiadczenia nienaleznego). Podnie$é¢ jednak nalezy, ze obowiazek zaplaty tzw.
wynagrodzenia za korzystanie z kapitalu (istnieje prawdopodobienistwo, ze orzecznictwo wypracuje w tym zakresie
pozytywne stanowisko) i tak bedzie znacznie korzystniejszy dla konsumenta niz dalsze trwanie umowy z uwagi na
nieograniczone ryzyko.

W $wietle powyzszego, wskazaé nalezy, ze pomiedzy stronami nie istnieje stosunek prawny kredytu, wynikajacy z
umowy kredytunr (...) zdnia 26 wrze$nia 2006 r. (data widniejgca jako data zawarcia umowy), umowa ta byta bowiem
niewazna.

Majac na uwadze powyzsze, wskazaé nalezy, ze skutkiem niewazno$ci umowy jest konieczno$é dokonania rozliczen
(zwrotu spelionych przez strony $wiadczen) zgodnie z art. 410 par 11 2 k.c. w zw. z art. 405 k.c. (uchwata Sadu
Najwyzszego z dnia 7-05-2021r. sygn. akt III CZP 6/21). Wypracowana w orzecznictwie, dominujgca linia wskazuje
na konieczno$¢ zastosowania zasady dwoch kondykeji do wzajemnego rozliczenia stron w zwigzku z niewaznoécia
umowy, na podstawie strony te spelnialy $wiadczenia.

Jak wskazano powyzej, w wykonaniu umowy kredytu strona pozwana wyplacila powodom kwote 257706,98 zt — jako
kapital. Od dnia udzielenia kredytu od 17 sierpnia 2009 r. do 14 pazdziernika 2019 r. powodowie uiScili na rzecz
banku kwote 173.764,91 z} tytulem splat rat kredytu oraz innych kosztéw i oplat pobranych przez pozwana w zwiazku
z przedmiotowa umowa. Majac zatem na wzgledzie zakres okoliczno$ci bezspornych, dowody zgormadzone w sprawie
oraz tre$c art. 321 kpc, nalezalo — w zwigzku z przyjeciem, ze umowa kredytu jest niewazna, zasadzi¢ na rzecz powodow
zadana przez nich kwoty, wskazane w pozwie.

Odnosénie daty wymagalnoéci roszczenia, opierajac sie na stanowisku Sadu Najwyzszego wyrazonym w uchwale z
dnia 7 maja 2021 r. sygn. akt III CZP 6/21, ze wymagalno$é roszczen zwiazanych z niewaznoscia kredytu nastapi
dopiero z chwila podjecia przez kredytobiorce wiazacej decyzji co do ewentualnego sanowania niedozwolonej klauzuli
i co do zaakceptowania konsekwencji calkowitej niewazno$ci umowy oraz sprzeciwienia sie udzieleniu mu ochrony
przed tymi konsekwencjami przez wprowadzenie regulacji zastepczej ,dopiero wtedy mozna uznaé, ze brak podstawy
prawnej $wiadczenia stat sie definitywny, podobnie jak w przypadku condictio causa finita, a strony mogly zazadaé
skutecznie zwrotu nienaleznego §wiadczenia”.

Majac na uwadze pouczenie kredytobiorcow — powodow i ztozenie przez nich o$wiadczenia o odmowie potwierdzenia
postanowien umownych (w konsekwencji — zadania uznania umowy za niewazng) w rozprawie w dniu 4 stycznia 2022
r., (k. 352), zasadnym bylo przyjecie, ze dopiero z ta chwilg mozliwe bylo skuteczne zadanie spelnienia §wiadczenia
przez powodow, dopiero wowcezas roszczenie stalo sie definitywne wymagalne, ewentualne odsetki za opdznienie w
spelnieniu $wiadczenia moglyby zatem zostaé zasadzone od dnia nastepnego po zlozeniu wskazanego o§wiadczenia
— 1j. od 5 stycznia 2022 1. (co do dalszych szczegb6low odnosnie odsetek — por. uwagi ponizej). Z uwagi na powyzsze
orzeczono jak w punkcie I. wyroku oddalajac dalej idace zadanie w punkcie II. wyroku.



Zarzut zatrzymania

W pi$mie z dnia dniu 24 paZdziernika 2023 r. (k. 457 i n) strona pozwana - na podstawie art. 496 w zwigzku z
497 k.c. podniosta zarzut zatrzymania $wiadczenia, ktére w razie uwzglednienia roszczenia objetego powddztwem
przystugiwalo bedzie stronie powodowej od pozwanego do czasu zaoferowania pozwanemu zwrotu $wiadczenia w
postaci kwoty kredytu w wysokosci 257.706,98 zl, wyplaconego stronie powodowej albo zabezpieczenie roszczenia
o jego zwrot, wskazujac na skorzystanie przez pozwanego z prawa zatrzymania — zarzut ten oparty zostal na
zlozonym uprzednio o$wiadczeniu materialnoprawnym o skorzystaniu przez bank z prawa zatrzymania. Wskazane
o$wiadczenie objete zostalo pismem procesowym, doreczonym powodom w dniu 2 listopada 2023 r. O§wiadczenie
zlozone podpisane zostalo przez pelnomocnika umocowanego do skladania tego rodzaju o$wiadczen — zar6wno
materialnoprawnych jak i procesowych, zlozone bezposrednio powodce (k. 461, k. 463).

Zgodnie z art. 496. k.c. jezeli wskutek odstgpienia od umowy strony maja dokona¢ zwrotu Swiadczen wzajemnych,
kazdej z nich przystuguje prawo zatrzymania, dopoki druga strona nie zaofiaruje zwrotu otrzymanego Swiadczenia
albo nie zabezpieczy roszczenia o zwrot. Zgodnie z art. 497. k.c. przepis artykulu poprzedzajacego stosuje sie
odpowiednio w razie rozwigzania lub niewaznoSci umowy wzajemnej. Wskaza¢ nalezy, ze w uchwale Sadu
Najwyzszego z dnia 16 lutego 2021 r. III CZP 11/20 sygn. akt Sad Najwyzszy wyraznie wskazal na mozliwosé
zastosowania zarzutu zatrzymania do uméw kredytu (w kwestii uznania umowy kredytu za umowe wzajemna).

Zarzut powyzszy jest zarzutem materialnoprawnym, stad do jego zlozenia (chodzi o wywolanie skutkow
materialnoprawnych a nie procesowych) nie jest wystarczajace pelnomocnictwo procesowe (Wyrok Sadu
Apelacyjnego w Krakowie z dnia 28 kwietnia 2017 r. I ACa 1716/16). Pelnomocnik strony pozwanej dysponowal
pelnomocnictwem do sktadania o$wiadczen materialnoprawnych, oéwiadczenie woli doreczone zostalo powodom.
Zarzut zatrzymania zgloszony zostal w oparciu o pelnomocnictwa obejmujace umocowanie do dokonywania czynno$ci
materialnoprawnych. Dla skutecznosci zlozenia o§wiadczenia o zatrzymaniu, w przeciwienstwie do skutecznosci
o$wiadczenia o potraceniu, nie jest konieczne, aby obydwie wierzytelno$ci w chwili zlozenia tego oswiadczenia byly
wymagalne, konieczne jest — w ocenie Sadu, aby wymagalno$¢ tych wierzytelnoSci istniala w chwili orzekania przez
Sad. W Swietle wywodu przedstawionego powyzej, wiazacego wymagalnos$é wierzytelnoSci stron z oS§wiadczeniem
kredytobiorcéw — konsumentéw o potwierdzeniu lub odmowie potwierdzenia kwestionowanych klauzul umownych,
wskazaé nalezy, ze wierzytelno$ci stron w chwili orzekania byly wymagalne. Tym samym zasadne jest uznanie, ze
strona pozwana zlozyla skutecznie o$wiadczenia o skorzystaniu z zarzutu zatrzymania, zarzut ten wywarl skutki
w chwili wydania w sprawie wyroku. Sad przyjal, ze w zwiazku z ustaleniem niewazno$ci umowy kredytu stronie
pozwanej przysluguje niewatpliwie w stosunku do kredytobiorcy roszczenie o zwrot wyplaconego kapitaly, w
bezspornej w niniejszej sprawie kwocie 257.706,98 zl. Taka tez kwote Sad przyjat jako podstawe podnoszonego przez
strone pozwang zarzutu zatrzymania.

Podniesiony skutecznie zarzut zatrzymania odnosi skutki takze w zakresie naleznych odsetek od zasadzonej kwoty
roszczenia glownego. Zgodnie z art. 496 w zw. z art. 497. k.c. jezeli wskutek niewazno$ci umowy strony maja dokonac
zwrotu $wiadczen wzajemnych, kazdej z nich przysluguje prawo zatrzymania, dopoki druga strona nie zaofiaruje
zwrotu otrzymanego $wiadczenia albo nie zabezpieczy roszczenia o zwrot. Oznacza to, ze strona obowigzana do
zwrotu $wiadczenia moze tego nie czynic¢ do czasu zaoferowania §wiadczenia wzajemnego, nie mozna jednocze$nie
logicznie twierdzié, ze strona moze powstrzymac sie ze spelnieniem $wiadczenia oraz, ze pozostaje w op6znieniu
co do tego $wiadczenia. W ocenie Sadu, z chwila skutecznego podniesienia zarzutu zatrzymania strona obowigzana
do $wiadczenia przestaje by¢ w opdZznieniu w jego spelieniu, ustaje tym samym obowigzek zaplaty przez te strone
odsetek ustawowych za opoOznienie (art. 481 § 1 kc). W zwiazku z powyzszym Sad oddalil zadanie zasgdzenie
odsetek ustawowych za opdznienie od kwoty objetej punktem II. wyroku od dnia nastepnego po zloZzenia powodom
o$wiadczenia o skorzystaniu z prawa zatrzymania, tj. od dnia 2 listopada 2023 r. Z tytulu odsetek sad zasadzil zatem na
rzecz powodow Swiadczenie od dnia 5 stycznia 2022r. (dzien nastepny po doreczeniu stronie pozwanej o§wiadczenia
powoddéw o odmowie potwierdzenia klauzul abuzywnych) do dnia 2 listopada 2023 r., tj. do dnia doreczenia powodom



o$wiadczenia strony pozwanej o skorzystaniu z prawa zatrzymania $§wiadczenia — w kwocie przenoszacej wysoko$c
Swiadczenia naleznego powodom, dochodzonego w tym postepowaniu.

W zwigzku z powyzszym nalezalo orzec jak w p. III oraz — co do odsetek — jak w p. I, oddalajac zadanie zasadzenia
odsetek za opdznienie w dalej idacej czeSci — w p. I1. wyroku.

Na marginesie wskazaé nalezy, ze o§wiadczenie materialnoprawne o skorzystaniu z prawa zatrzymania ztozone zostalo
bez zastrzezenia zadnych warunkow, czynno$¢ procesowa — podniesienie wskazanego zarzutu nie zostala dokonana
pod warunkiem lecz zarzut podniesiony zostal na wypadek uznania umowy za niewazna, przed czym bronila sie strona
pozwana. Nie mozna zatem twierdzi¢, ze strona pozwana podniosla zarzut procesowy jako zarzut warunkowy, co
najwyzej — podniosla go jako zarzut ewentualny, na wypadek nieuwzglednienia innych zarzutéw oraz twierdzen strony
pozwanej. Wskazana konstrukcja procesowa nie moze byé obca stronie powodowej, powodztwo takze skonstruowane
zostalo w taki sposob, obejmuje roszczenie ewentualne.

Zarzut przedawnienia

Odnoszac sie natomiast do zarzutu przedawnienia podniesionego przez pozwang, wskaza¢ nalezy, ze jest on
bezzasadny. Zgodnie z uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 16 lutego 2021 r. III CZP 11/20 nalezy uznaé, ze co do zasady
termin przedawnienia roszczen o zwrot nienaleznie spelnionych §wiadczen moze rozpoczac bieg dopiero po podjeciu
przez kredytobiorce-konsumenta wiazacej (Swiadomej, wyraznej i swobodnej) decyzji w tym wzgledzie. Dopiero
bowiem wtedy mozna przyjac, ze brak podstawy prawnej §wiadczenia stal sie definitywny (na pewne podobienistwo
przypadku do condictio causa finita), a strony mogly zazgdaé skutecznie zwrotu nienaleznego $wiadczenia (por. art.
120 § 1 zd. 1 k.c.). Oznacza to w szczegoblnoSci, ze kredytobiorca-konsument nie moze zakladac, iz roszczenie banku
uleglo przedawnieniu w terminie liczonym tak, jakby wezwanie do zwrotu udostepnionego kredytu byto mozliwe juz
w dniu jego udostepnienia, albo jak w tym przypadku, ze termin biegu przedawnienia rozpoczyna sie przy platnosci
kazdej kolejnej raty. (art. 120 § 1 zd. 2 k.c.).

Koszty postepowania.

O kosztach postepowania Sad orzekl na podstawie art. 100 k.p.c., zgodnie z ktéorym w razie cze$ciowego tylko
uwzglednienia zadan koszty beda wzajemnie zniesione lub stosunkowo rozdzielone. Sad moze jednak wlozy¢ na
jedna ze stron obowiazek zwrotu wszystkich kosztow, jezeli jej przeciwnik ulegl tylko co do nieznacznej czesci swego
zadania albo gdy okreSlenie naleznej mu sumy zalezalo od wzajemnego obrachunku lub oceny sadu. Sad przyjal,
ze powodowie wygrali proces prawie w calo$ci — wygrali co do zasady w caloSci co do wysokosci roszczenia, ulegli
jedynie w nieznacznym zakresie w odniesieniu do zakresu zadanych odsetek za opdznienie, tj. w zakresie ponizej 5%
dochodzonych roszczen, nalezalo zatem na jej rzecz zasadzi¢ calo$¢ kosztow procesu.

W pkt V. wyroku Sad orzekl o zwrocie od strony pozwanej na rzecz powodow zwrotu kosztéw postepowania, na ktore
zlozyly sie: koszty zastepstwa procesowego powddki — w kwocie 5.400 zl, wynikajacej z § 2 pkt 6 Rozporzadzenia
Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwos$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie,
oplata od pozwu w kwocie 100 zt (k. 1); oplata skarbowa od pelnomocnictwa w kwocie 17 z} (k. 30). Wskazane wyzej
koszty sumuja sie do kwoty 6417,00 zl.

Majac powyzsze na wzgledzie, na zasadzie powolanych przepiséw, nalezalo orzec jak w wyroku z dnia 14 listopada
2023 .



